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DOMINIQUE,

ovu

LE POSSEDE.

ACTE PREMIER.

Le théitre représente la place du Chitelet 3 ’époque de Louis XIIL.
Cette place, demi-circulaire, est terminée, du coté droit, au pre-
mier plan, par une maison de ha plus chétive apparence : ¢’est un
pignon sur rue d’un seul étage, ou plutot d’un grenier au-dessus d’un
rez-de-chaussée. Ce grenier est tout ouvert du c4té des spectateurs.
Au milieu du thédtre, un pea 4 gauche, est un assez bel hotel avee
tourellgs , balcon en pierre au premier étage qui est fort clevé ; les
maisons qui suivent, en formant l'enceinte do la place, sont moins
hautes et moins belles. A gauche tout-a-fait, le Chitelet avec sa
vicille tour et les bitimens qui formaient l'entrée de la rue Saint-
Denis. Au loin, sur le ciel, se dessine la tour gothique de Saint-
Jacques.la-Boucherie. Cette décoration est essenttelle, du moins Ia
maison ouverte et I'botel qui y est censé joiat par une suite de mai-
sons tenant les unes aux autres. Il est nuit.

' SCENE PREMIERE.

LA HEAUMERIE, seul, marchant avec précaution.
Il est entouré d’'un manteau, le chapeau rabattu sur
les yeuzx.

Me voici donc de retour dans Parisl.. 11y a long-
temps que je marche, je dois étre bientot au milieu de la
ville. (Il s’oriente.) Voyons que je cherche & me recon-
naitre... Oui, je suis sur la place du Chételet... alors
voici de ce coté, I'hadtel de La Heaumerie, ma maison...
ma maison ol je n'ose rentrer... elle est sans doute ha-
bitée par quelque créature de Richelieu qu'il aura gra-
tifice de mes biens dés qu'on m’'a eru mort... Ap-
prochons... Ciel! la faible lueur de ces lanternes
trompe-t-clle mes yeux ?.:. Hotel Laubardemont !.. Lau-
bardemont | ce scélérat ! 'ame damnée du cardinal-mi-
nistre ! Lui qui se chargea de me faire périr en prison,
et qui croit y avoir réussi !.. il a hérité de mes dépouil~
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les! (Avec colére.) L'hotel de La Heaumerie devenu
I'hotel Laubardemont! ah! (Il se proméne.) Ol irai-je
cependant ? point d’argent! point d’asile! 4 qui m'adres-
ser, grand Dieu!.. J"ai bien une sceur 4 Paris, mais ou
est-elle ?.. I'a-t-on laissée vivre? Sort funeste!.. pour-
quoi suis-je revenu d’Angleterre? On disait ce méchant
ministre si malade... encore une espérance déguel., que
vais-je devenir. (Avec réflexion aprés un silence.) Eh!..
je me rappelle... si ma vieille nourrice vivait encore...
Elle recevait de moi une petite pension dans sa pauvre
maisonnette prés de la rivicre. La bonne Geneviéve
m’accueillerait... C'est ici. (Il s'arréte prét a lever le
markau de la petite porte.) Non , & celte heure j'éveil-
lerais les voisins, on pourrait me reconnaitre... Atten-
dons le point du jour en me promenant sur le bord de

I'eau... Ma pauvre nourrice !.. ¢’est ma seule ressource.
(Il sort, cing heures 4 Saint-Jacques-la-Boucherie.)

SCENE II.

GEORGES (1), seul, assis surun banc de pierre adossé
a Uhétel La Heaumerie ; ensuite PHILIPPE,

GEORGES , se réveille au bruit de I'horloge.

Cing heures... je suis morfondu... je m’étais endormi
sur ce banc, ’heure m’a réveillé en sursaut... quel mé-
tier que le service d'un homme amoureux ! Depuis trois
semaines je passe les nuits a la belle étoile pour la stireté
des plaisirs de mon maitre.

PHILIPPE, ¢l est entré sur les derniers mots de Georges.

Un homme prés de I'hotel... que fait-il ?

. GEORGES,

Le jour n’est pas loin, il ne doit pas tarder & descen-
dre s'il est prudent.

" PHILIPPE. .

Une échelle de soiel.. plus de doute, quelqu'un est
d.ans la_maison... probablement ce gaillard lui appar-
tient. (Bas.) Allons, vertu-Dieu! la dague au poing!..
Pas de quartier... c’est I'ordre de monseigneur !

(1) Georges est endormi sur le bane depuis le lever du rideaun, .




] . ACTE I, SCENE II ?

GEORGES.
Oh! que la nuit me semble longae !
PHILIPPE, prét & frapper.

Eh1! c'est Georges! .. tu as biem fait de pﬂﬂer sans
cela tu étais mort..

GEORGES. z

Mort! grand' Dieu! comment c'est toi, Philippel..
armé dans la rue, & cette heure!

. PHILIPPE.

Oui, je suis maintenant aux gages de M. Laubarde-
mont, qui me charge avec deux autres domestiques de
veiller autour de son hotel.

GEORGES. ) o
E Se doute-t-il de ce qui s’y passe?
PHILIPPE.

Tlades soupgons.., mais moi, je n'en ai plus... Cette
échelle m’annonce assez que la noble demoiselle qu'il
%arde est peu disposée & prendre le vmle, comme il
- T'exige.

GEORGES.
C’est juste... Et pourquoi I’ exlge-t-ll?
. PHILIPPE.
Ne le sais-tu pas ?
GEORGES.

Non.
PHILIPPE, bas.
La jeune Blanche de La Heaumerie est la seur d’un
proscrit.

Aprés ?

GEORGES.

PHILIPPE , foujours bas.

Les biens du comte de La Heaumerie ont été confis-
qués au profit de Laubardemont... Il s’est fait donner la
tutelle de cette jeune fille... .

GEORGES.

Et il veut la cloitrer pour qu’elle ne réclame jamais la

fortune de son frére ?
PHILIPPE.
C'est cela; voild pourquoi il empéche le mariage.
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' GEORGES.
11 n’empéchera rien.
PHILIPPE, riant.
11 n'empéchera pas l’échelle de soie; d’accord... mals...
GEORGES.

Mais... il n'empéchera pas le mariage’, te dis-je !
PHILIPPE.

Pourquoi ?
GEORGES.

Pourquoi? parce qu'il est fait depuis trois semaines
secrétement et moi, par suite, je veille pour attendre
M. Des-Ams mon maitre.

PHILIPPE.

Des-Arcis, le jeune conseiller au Chitelet? le cheva-
lier du guet ? un charmant cavalier ! Je I'ai servi, je ne
voudrais pas qu'il lui arrivat rien de facheux!.. TAche
donc de le prévenir.

GEORGES.

Je ne sais comment faire.

PHILIPPE, avec effroi.

Ah! mon Dieu! il n'est plus temps!.. Sauve-tol, on
sort de chez Laubardemont... Si I'on nous surprenant
ensemble...

GEORGES |, Gvec anxiété.

Impossible de I'avertir... Il faut fuir... Ah! mon

pauvre maitre! (I sort par le c6té gauche.)

SCENE III.
LAUBARDEMONT, PHILIPPE.

LAUBARDEMONT, Sortant de Uhdtel ; ¢l est éclairé par
un domemque qut rentre "aussitot.

Quelqu'un causait avec toi ?
PHILIPPE.
Avec moi, monseigneur ?
LAUBARDEMONT.
Réponds sans te troubler |
PHILIPPE.
Monseigneur , fe vous jure...
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. LAUBARDEMONT.

Tu mens; je te dis que tu mens... Lorsque je suls
sorti, on s’enfuyait de ce coté. -

PHILIPPE.
Quelque passant , peut-étre.
LAUBARDEMONT.

Eeclaircissons nos doutes... Ah! une échelle; plus

d’incertitude.

. PHILIPPE.

Je suis perdu.

LAUBARDEMONT.

Est-ce ainsi que mes ordres sont exécutés? Le nom
de celui qui est monté, ou bien... (Il le menace de son
épée.)

PHILIPPE , @ genoux.

Oh ! monseigneur | monseigneur! sur mon salut, je
ne l'ai pas vu... - . )
LAUBARDEMONT.

‘Misérable ! je ne sais qui me retient... Entrons... toi
le premier, et trembles si tu es d’accord avec ceux qui
m’offensent. N

PHILIPPE , G part.

Pauvre monsieur Des-Arcis | (haut.) J’obéis , monsei-
gneur. .

LAUBARDEMONT ‘monte sur le banc et arrache Véchells
' qu'il coupe avec son épée.

Maintenant s'il est dans la maison il ne peut nous

échapper!.. Allons.

(s entrent dans ’hétel ; un instant aprés, un grand bruit au dedaps;
une fenétre s'ouvre sur le balcon, on voit paraitre Des-Arcis
d’abord, ensuite Blanche ; Des-Arcis est a demi-nu, enveloppé de
son manteau, son €pée sous le bras.) :

SCENE IV.
BLANCHE, DES-ARCIS.
BLANCHE.
Ils viennent... Iis sont armés !.. Fuis, mon amil.. ils
te tueraient ! hate-toi. - . .
DES-ARCIS.

Impossible 1.. I'échelle est coupée.
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BLANCHE.
© mon Dieul.. Que deviner?.. les voict... Ahl du
moinsils n’arriveront 4 ton cceur qu'en pergant le mien.
(Ele Uentoure de ses bras.)
i ES-ARCIS, bas.
Paix ! calme-toi! je suis sauvé.
_ ‘ BLANCHE.
Comment ?
DES-ARCIS.
De. lautre fendtre de cette tourelle jo puis descendre
sur le toit voisin. -
BLANCHE , avec offroi.
. @ ciel! )

DES-ARCIS.

Ces deux maisons & traverser, et j'arrive hors de la
vue... J'y resterai jusqu'a ce que I'on pe soupgomme
plus rien...

. BLANCHE.
Malheureux ! quel danger! -
DES-ARCIS.
Sois tranquille ! L'amour me protége... il a déjd tant
- fait pour moi !.. Adieu, ma Blanche... (I! l'embrasse.)
adieu ! i
BLANCHE , dans le plus grand trouble.
Bientot, j'espére... Ah! Dieu | (Elle rentre.)

(Des-Arcis passe sur le toit voisin de la tourelle; on l'apercoit de
temps en temps; bientdt on le perd de vue. Blanche a refermé la
fenétre; on entend du bruit & Lintérieur de Uhétel, et l'on voit
aller et venir des lumiéres. Dominique traverse le théitre et arrive
A la porte de la maisonnette.)

SCENE V.

DOMINIQUE, seul. Il s'assied sur une borne aucoin
de sa maison.

Rien & faire &.. personne ne veut m'employerl... Ve-
nez pendant le jour , me dit-on; ne sortez-vous que la
nuit ?... est-ce que vous vous cachez ?.. Hélas! oui,
je me cache... il le faut bien... Sert maudit !... Quand
le guignon est aux trousses d'un homme!.. c'est fini l..
Je vous demande un pen ce que je fais ici-bas, moi ?.. &
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quol fe sers?... Pourquoi la Providence ne m’a-t-elle
pas accordé une belle mort pendant que j’ét ais au régi-
ment!.. cela ne valait-il pas mieux que de mourir de
misére en détail!... Mais cela ne se passe pas ainsi...
La camarde emportera un riche qui & tout ce qu'il faut
pour jouir de la vie, et dédaignera un pauvre hére qui
créve de faim et de santé comme moi!.. (1! rit.) Drole
de chose que ce monde ! Rentrons, ma mére m’attend
sans doute. (Il entre dans la maisonnette.)

SCENE VI.
GENEVIEVE, seule (1).

(Elle arrive de sa chambre par une porte de coté, une lampe i la
main, qu'elle pose sur la table.)

Dominique ne revient pas; voild pourtant le jour qui
commence, et il va faire un orage... J'entends des pas
dans I'escalier ; c’est lui, & coup sir... Pauvre enfant!
sortir la nuit pour trouver de I'ouvrage, pourvu qu'il
en rapporte encore! (d Dominique qui entre.) (2) Eh

bien!..
SCENE VIIL.
DOMINIQUE, GENEVIEVE (3).
DOMINIQUE entre paruneporte en face dansla mansarde.

Bonjour, ma mére!.. avez-vous dormi ? Je n'ai pas
voulu vous réveiller en sortant... Quand on dort on
oublie qu’on est malheureux... Point d’'ouvrage !

GENEVIEVE.
Que deviendrons-nous ?
: DOMINIQUE.
Je n’en sais rien; moi-méme je ne vois plus aucun

(1) Elle est entrée sans mot dire dans sa chambre, un peu avant
que Dominique n'ait pénétré dans la maisonnette , pour ne pas laisser
le théatre vide.

(2) La porte d'entrée dans la chambre au premier, est au fond , un

eu a droite. A gauche, toujours au fond , la fenétre ; devant la fenétre
Fn table ; et prés de la table aux deux bouts, deuxz escabelles. On les
dispose de maniéré a ne pas géner la marche des acteurs.

‘3) Le réle de Genevidve re joue en bonne femme bavarde et crédule.
Elle doit parler avec volubilité, suns quitter le ton dolent que sa
situation exige. .
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moyen de sortir de notre situation; c’est surtout pour

vous que je souffre... Vous pouviez vous soutenir seale

avec votre travail... mon retour a doublé votre dépense.
GENEVIEVE.

Ce n’est pas ta faute, si la pension que me faisait ton
frére de lait, ce bon M. de La Heaumecrie, m'a été re-
tirée par M. Laubardemont.

DOMINIQUE.

Laubardemont!... Vous avez raison, ma mére , c’est
ce méchant homme qui est I'auteur de tous nos maux,
et de ceux de tant d’autres! (avec colére.) Oh! je crois
& une autre vie... car dans celle-ci, pardieu, il n'y a .
rien pour les bonnes gens.

GENEVIEVE.

La volonté du ciel soit faite!... Cependant , vois-tu,
mon enfant,, nous sommes peut-étre coupables de quel-
que tort involontaire dont nous portons la peine.

DOMINIQUE.
Ma conscience ne me reproche rien.
GENEVIEVE.

Ah! mon enfant, tu as pourtant fait une chose... Je
sais bien que tu m'as dit que tu ne pouvais te conduire
autrement. A la bonne heure; mais cela me tourmente !..
Tu as déserté enfin... qui sait si Dieu ne nous en punit
pas!

DOMINIQUE.

Ma mére, si vous saviez!.. Déserter, oui... cette
action parait... impardonnable ! mais la raison qui m'y
a décidé était telle que...

GENEVIEVE.

La raison, je I'ai devinée... depuis long-temps!...
c'est ton amour pour Denise , la servante de mademoi-
selle Blanche.

 DOMINIQUE.

Vous vous trompez : j'aime Denise de toute mon ame,
il est vrai , mais je n'aurais pas fait une lacheté , méme
pour assurer mon bonheur avec elle (bonheur qui est si
loin de moi); il y avait plus que tout cela, ma mére.
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} GENEVIRVE.

Quoi donc ? ,

DOMINIQUE.
Il y avait... la mort d'un honnéte homme !... d'an
bienfaiteur , de M. de La Heaumerie enfin.
GENEVIRVE.
O ciel! sa mort... je ne puis te comprendre...
DOMINIQUE.
Vous rappelez-vous la cruelle fin de ce brave marquis
de Cing-Mars, il y a deux ans ?
GENEVIEVE.

Qui ne se la rappelle? C'est de ce moment que ce
méchant duc de Richelieu fit arréter M. de La Heau-
merie, et qu'il le fit enfermer on ne sait ou.

DOMINIQUE.
Dans la forteresse de Belle-Tle, ou j’étais en garnison.
GENEVIEVE.

Tu I'aurais revu ?

DOMINIQUE. .

Oui... On I'avait confié & la garde du frére du con-
seiller Laubardemont, major de notre régiment... soit
qu'il et des ordres secrets, soit qu'il fut certain de
n'étre pas désavoué, ce scélérat se décida 4 faire périr
son malheureux prisonnier. .

GENEVIEVE, avec volubilité,

Que me dis-tu? Ce pauvre jeune homme que j'ai

nourri comme toi de mon lait... il aurait été assassiné !
, DOMINIQUE.

Ecoutez jusqu'au bout, si vous pouvez , ma mére...
Un soldat fut choisi pour.tuer La Heanmerie dans sa
prison... ) .

GENEVIEVE.
Le misérable! accepter une telle commission !
DOMINIQUE.
Il n’était pas libre de la refuser.
- GENEVIRVE.
“11 devait tout braver. .. il devait fuir au moins!..
. . DOMINIQUE, vivement. 3
11 devait fuir ! et c’est ce qu'il a fait ; il a mieux aime
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perdre I'honneur... il a déserté enfin... ce malheureux
soldat, ma mére , c’est moi l.. ¢’est votre fils !
GENEVIEVE , 8¢ jetant dans ses bras.

Toi!.. Ah! mon ami !.. mon bon Dominique !.. par-
donne mes reproches injustes... Ah! que tu as bien fait
de désobéir... Mais qu'est devenu M. de La Heaumerie ?

DOMINIQUE.

11 a di passer en Angleterre; il lui était facile de

s'embarquer, une fois hors du fort.
GENEVIEVE.

Dieu soit loué! mon pauvre gar¢on, de t'avoir ins-
g}ré une si belle conduite... je suis fiére d’avoir un tel

8!

, DOMINIQUE (1).

Un fils bien 4 plaindre,, ma mére, & qui rien ne réus-
sit dans le monde, qui vousa apporté sa peine au lieu
de soulager la votre !

GENEVIRVE.

Calme-toi, la Providence ne nous abandonnera pas.
. DOMINIQUE , fombant sur un siége.

Elle aurait trop & faire si elle s’occupait des braves
gens qui souffrent,, en supposant qu’elle les récompense ;
ce n'est pas dans cette vie, je vous I'ai déja dit... Pour
moi , je voudrais étre mort.

] GENEVIEVE.

Perds-tu la raison; mon ami ?

DOMINIQUE.

Au contraire, je n’ai jamais mieux raisonné !.. il n'y
a d’heureux maintenant que les coquins! il n'y a qu’eux
qui parviennent! Je ne vous dis pas que la Providence
80it injuste dans 'autre monde ; je n'en sais rien , je n'y
ai pas été; mais dans celui-ci... je s4is ce qui en est!
Voyez-vous, ma mére... ce monde-ci ¢’est ie monde du
diable ; et si vous voulez que je vous le dise franchement,

.je me figure quelquefois que ce n'est pas le bon Dieu ,
mais le démon qui arrange tout ici-bas.
(1) De ce Domini 6 & répondre d’un ton amer

qui va cn g'angupentant iuaq‘u’h la colére, insensiblement, et enfin
jusqu’au désespoir , & mesure que la scéne avance.

.
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GENEVIEVE.

Quelle idée !..

DOMINIQUE , sé levant.

Elle est vraie, mon idée ! On pend les pauvres qui
volent du pain, on ennoblit les gros voleurs qui roulent
carrosse! Je vous cilerais vingt exemples!.. et pour
n’en prendre qu’un... ne voyez-vous pas 1'hotel de La
Heaumerie qui est possédé par ce brigand de Laubarde-
mont, ce Laubardemont qui hérite des biens de celai
qu’il a voulu faire poignarder!

. GENEVIEVE.

Hélas! oui... mais...

DOMINIQUE.

Croyez-vous qu'il n’ait pas donné son ame au diable ,
celui-la ? aussi le voild qui monte en dignité !.. et votre
fils qui n’a pas voulu tuer un proscrit innocent ! votre
fils est déshonoré, lui ! votre fils meurt de faim avec vous
et n’ose pas méme aller chercher du travail pour nour-
rir sa mére!.. Allez, allez, il faut sortir de ce monde ;
eu si on veut y vivre, il faut se donner au diable!.. je
ne connais que ca.
(It retombe assis.)

GENEVIRVE, l'entourant de ses bras.

Tais-toi , mon gargon... allons, paix !.. C'est I'insom-
nie, c’est le chagrin qui troublent ta raison, si douce
erdinairement. (Plus bas.) Hélas | c'est peut-étre aussi
le besoin! .

DOMINIQUE , $¢ léve et marche.

C’est tout cela, ma mére... Oui, mais ma téte est
calme... Je suis encore Dominique le résolu , comme on
m’'appelait autrefois au régiment... seulement je suis si
furieux de mon malheur, et surtout du votre, que je
me donnerais de bon cceur au diable, si j'y croyais.

LI pleure, et cache sa téte dans ses mains, en s'asseyant du cité
opposé ou il était; c’est-a-dire du coté droit.)
GENEVIEVE.

Ne pleure pas, Dominique, nous souffrirons ensem-
Jle... Mais si tu ne veux pas me fendre plus & plaindre
‘ncore , mon fils, ne vas pas douter, comme tu le fais,
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des choses reconnues par tout le monde; qui est-ce qui
ose douter de I'existence de Satan ? personne. Promets-
moi de ne jamais prononcer des paroles comme celles-
14 ? Dire que tu te donnerais au diable! malheureux!
Tu ne te souviens donc pas de ce qu'il a failli arriver &
ton grand-pére ?

DOMINIQUE.
 Ma foi non, ma mére... Je ne pense qu'a ce qui peut
arriver maintenant a son petit-fils.

GENEVIEVE.

Ton grand-pére , dans un moment de chagrin , eut un
jour la funeste envie d’appeler le démon & son aide...
Aussitot un grand homme, presque nu et seulement af-
fublé d’un long manteau noir, une bourse 4 la main, se
présenta devant lui... Il avait les cheveux hérissés... en-
fin une figure... effrayante... Juge de sa terreurl.. il
tomba & la renverse , et quand il revint & lui, le lende-
main, il se trouva en bas de son lit.

DOMINIQUE.

11 avait révé, voila tout... une bourse !.. que le diable
ne m'en apporte-t-il une semblable ? il s’en'gardera bien.
GENEVIEVE.

Dominique... par pitié... tu fais augmenter I'orage,
véritablement.

DOMINIQUE , plus exalté.

Eh! soyez donc tranquille; le diable, s'il existe, ne
pense guére & moi... ce n’est pas de lui que j'ai peur...
quel mal peut-il me faire plus grand que celui que
J'éprouve!.. Satan, Lucifer, je t'appelle ; que ne viens-
tu, si ta m'entends?

(Xci la croisée du fond s’ouvre avec fracas au milieu d'us coup de
! tonnerre.)

GENEVIRVE , avec un grand cri.
Ah!

u (Elle s’enfuit dans la chambre & droite , Dominique se jctte en avant
du cté des spectateurs, Des-Arcis parait 3 mi-corps 2 la fenétre
dela » loppé de son , couvert de son chapean
et tenant son épée par la tame sous la poignée. Il passe une jambe,

la pose sur la table et ¢’ i X "intéri
arrdte un instant en examimant l'intérieur
dori'n mansarde.) . w
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SCENE VIIL
DES-ARCIS, DOMINIQUE.

' DES-ARCIS.

Hasardons-nous. (II saute dans la chambre.) Les
éclairs m’'aveuglaient!.. je serais tombé de ce Loit si
J'étais resté plus long-temps'! (haut.) Je viens en ami ..
ne crains rien!... voici pour excuser la singularité de
mon introduction (It lui jette une bourse sur la ta-
ble (1). Il y a 1a vingt louis d’or... ils sont 3 toi... tu
vas changer ton pourpoint contre ce manteau, ton bon-
net contre ce chapeau, et m’ouvrir la porte de Vesca-
lier qui descend 4 la rue. b
DOMINIQUE , ¢mmobile de surprise, tandis que Des-

Arcis le déshabille,

Mon pourpoint ? mon bonnet ?.. ce manteau ?.. ce

chapeau ?.. et cet or... .
DES-ARCIS , tndiquant ses habits sur la table.
Sont 4 toi maintenant... 'échange est fait.
DOMINIQUE.

L’échange est fait... quoi ce prix?..
DES-ARCIS.
Accepte-le... il t'est offert pour le salut d’'un homme !
°  DOMINIQUE.
Jentends. (¢ part.) Le salut do mon ame, Je la
vends... Est-ce que je réve ? . (1L se tdte.)
DES-ARCIS.

Tu as un ami. (montrant la porte.) C'est parla ? je
pars... Nous sommes liés ensemble, a jamais... au re-
voir. - (L sort.)

SCENE IX.
DOMINIQUE, seul.

Ouf!... su®je bien éveillé ? oh! c’est un songe que
Je fais, oui, ¢a doit étre un songe... car je ne crois pas
au diable, moi, mordieu ! (1 pusse la main sur sesyeux.) »

(1) Des-Arcis, en

parlant, jette sur la table son chapeau et son
, ¢t va rapid a b

pour lui Oter sa veste,
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J'al toujours vu qu'on sortait d'un mauvais réve en
s’agitant fortement. (Il se secoue et se frappe (1). Je ne
me réveille pas... je vois toujours la méme chose!...
tout ceci n'est que trop réel... non, je ne dors pas...
Voild de I'or... je le reconnais fort bien, quoiqu’il y ait -
long-temps- que je n’en aie vu... J'ai donc de I'or! (I
verse la bourse dans le chapeau et agite les piéces.)
Mais qu'il me codtera cher!... Dominique... mon gar-
¢on, qu'as-tu fait 2 Enfin, tu I'as voulu... (joignant les
mains.) Quoi! ma perte serait décidée ?.. oh! je n’ose

pas y penser.

SCENE X.

DOMINIQUE, dans sa chambre, abimé dans ses ré-
flexions , DES-ARCIS, sortant de Uscalier par la pe-
tite porte de la rue , LA HEAUMERIE, arrivant un
peu aprés par le coté opposé a la premiére. coulisse
du premier plan , & gauche.

DES-ARCIS.

Enfin me voild dans la rue... je I'échappe belle!...
1l s'agit maintenant de regagner ma demeure. Ce pau-
vre ouvrier dont j'emporte les habits m’a rendu un
grand service ; remarquons bien sa maison.

(It g'éloigne par la rus au fond & gauche.) -

’ SCENE XIL
LA HEAUMERIE, qui a vu sortir Des-Arcis de ches
Dominique

Bon | voild ce que j'attendais ! Enfin on est levé dans
cette masure ; je viens de voir un ouvrier sortir de la
pelite porte, je puis maintenant me risquer sans crainte
d'éveiller trop I'attention.

(Au moment out La Heaumcrie enire pour monter chez Dominique,
celui-ci se lave l'air égaréd.)
SCENE XIIL
DOMINIQUE, ensyite LA HEAUMERIE.
DOMINIQUE.
- 11 mo semble que ce manteau m'a bralé... et que ces

. é:) ‘En s'agitant il touche la bourse que Des-Arcis a mise sur la
able avee son chapeau et la fait tomber.
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‘pices d'or brillent comme si elles sortaient de 1a four-
naise_infernale. (I fait quelques pas.) Eh bien! moi
qui riais des camarades qui parlaient de I'esprit malin;
moi qui disais que le curé de Loudun n’était pas plus
possédé que moi... Dam ! c’est que je le suis peut-étre
autant que lui!... Enfin, si je suis ’ami du diable , c’est
dans ce monde-ci que doit éire mon meilleur temps...
11 faut que j'en profite... Ouf! j'ai comme un poids sur
la poitrine... Mon Dieu ! si je pouvais trouver I'occasion
d’employer cette fortunc a faire une bonne ceuvre, il
me semble que cela soulagerait ma pauvre ame, en at-
tendant que je la livre aux grifles de... (On frappe dewx
coups a la porte.) Aye! Qui esl-ce qui est 14 ?
LA HEAUMERIE, du dehors.
Ami!

DOMINIQUE,, brusquement.

Je n'ai pas d’amis... je n'ai pas le moyen d’en avoir.
( @ part.) Du moins je ne I'avais pas il y a cinq minutes,
et on ne peul pas le savoir encore | (haut. ) Que voulez-
vous ?

LA HEAUMERIE.
Nest-ce pas ici qu’habite la mére Geneviéve ?
DOMINIQUE.
Oui. .
LA HEAUMERIE.

Ouvrez-moi donc par pitié, vous sauverez un mal-

heureux qui n'a d’asile qu’ici !
DOMINIQUE.

C’est un homme malhcureux!.. Enfin, qu'est-ce que
je risque , moi? (Il ouvre.) O ciel! est-ce bien possible?
monsieur le comte de La Heaumeric ?

LA HEAUMERIE.

Plus bas, mon bon Dominique, tu me perdrais en
pronon¢ant mon nom !

DOMINIQUE, $¢ jetant dans ses bras.

Je vous revois, mon cher prolecteur, vous dtes vis
vant !

" LA UEAUMERIE. .

Grice & ton courage, & ton dévouement!.. Ah! je



Bl

“tageons, c’est de I'or!

20 DOMINIQUE OU LE POSSEDE.

n'oublleral jamais ta noble conduite, mon ami, mon
bon frére.
DOMINIQUE.
J'en pleure de¢ joie!l.. Que ma bonne mére va étre
contente ! .
- LA HEAUMERIE.

Je vais I'’embrasser avec tendresse ; mais elle va gémir
sur mon sort... Sur un faux avis je suis rentré trop tot
en France; me voila dans une position cruelle ; je man-
que de tout, argent, linge, vélement; je n’ai rien!
absoclument rien que toi, mon bon Dominique, et ma
pauvre nourrice; aussi dans cette grande ville, je n’ai
compté que sur vous seuls |

DOMINIQUE , vivement.

Et vous avez bien fait, monsieur le comte... et moi
aussi j'ai bien fait... Ce n’est pas que ma mére puisse
grand’chose... La malheureuse femme ; hélas! privée de
vos bienfaits... sa pension supprimée...

LA HEAUMERIE.

Ah ciel!..

DOMINIQUE, riant, mais d'un air égaré.

Ah! le ciel !.. le ciel n’a pas eu pitié de nous... Bref,
votre pauvre noyrrice est tombée dans la derniére dé-
tresse , et moi aussi ; et depuis hier (Il ri¢.) méme nous
n'avons pas mangé...

LA HEAUMERIE.

Grand Dieu !

DOMINIQUE. .

Mais c’est égal , vous ne manquerez de ricn... Bonne
chére... et bonvin ; car le diable s’en méle , voyez-vous,
el c’est fort heureux.

LA HEAUMERIE.

Quel discours bizarre !

DOMINIQUE.

Cen’est rien... ne faites pas attention... Nous disions
donc qu'il vous fallait des vétemens , des alimens, etc.
Tenez, voila d’abord de quoi vous en procurer... Par-

’
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- LA HEAUMERIE.

Comment se pcut-il 2.. une telle somme .. et tu te
disais dans la plus extréme indigence !

DOMINIQUE.

C'est vrai; j'y étais encore, il y a cinq minates...
Mais il n’en faut pas tant pour perdre son ame, eomme
vous savez? :

LA HEAUMERIE.

Dominique !.. Cet argent, d’ou vient-il ?

DOMINIQUE.

D'ott ? 11 ne m'est pas tombé du ciel, par exemple ,
je vous en donne ma parole; c’esb tout ce que je puis
vous dire... J'aurais préféré quelques gros liards, gagnés
4 la sueur de mon corps, ou mes deux oboles de soldat;
mais c'était écrit autrement... N'ayez pas pear, il est &
moi... bien 4 moi... H me codle assezl.. il me coite
plus cher que ma vic!

LA HEAUMERIE, @ part.

Plus cher que la vie !.. Le malheureux ! je crains de
I'entendre.

DOMINIQUE.

A présent je vais vous chercher des provisions... et
pour ma bonne mére un peu de vin... Entrez... entrez ,
monsieur le comte ; vous la treuverez... Tenez, elle est
& genoux; clle prie pour son fils el pour vous sans
doute.

LA HEAUMERIE.

Jela vois. (1l entre dans la porte & droite.)

SCENE XIII.
DOMINIQUE, seul.

Enfin, voild un bon moment... cet argent-1d va me
profiter... je vais secourir ma mére... son protecteur...
Le diable n'est pas si diable qu’il est noir... d'ailleurs il
‘n’est pas noir!.. ma foi, jouissons du présent... Sor-
tons... il ne faut pas qu'on me reconnaisse , endossons
ce costume diabolique... costume de gentilhomme, ma
foi, 4 la derniére mode, & la Gondi!.. une plume cou-
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Jeur de feu... parbleu! je crois bien, une invention de
I'enfer!.. mon manteau! (Il le met.) il me semble qu’il
est un peu chaud l.. Oh! il faut bien que je m'y accou-
tume, j'en verrai bien d’autres apparemment !.. (allant
a la porte a droite.) Je suis & vous , monsieur le comte,
restez . restez avec ma mére , je reviens bientot.

(11 descend par la porte du fond.)

SCENE XIV.

LA HEAUMERIE sort de chez Geneviéve au moment
ot Dominique lui parle , ¢l lui fait signe ds la main,
comme pour lui dite qu'il consent a rester ; cependant
il semble trés-inquiet. ’

- Voila qui est singulier, la mére me reconnait, mais
elle reste immobile ; elle pleure, elle pousse des excla-
mations, elle parle de son fils , de son malheur éternel ;
elle semblg encore frappée de terreur, comme si elle
sortait d'uh grand danger... d'un autre coté, Dominique
est agité d’un trouble extraordinaire.:. lui, si brave! si
plein d’honneur !.. Hélas! qui sait si la triste situation o
il est tonbé pour m’avoir sauvé il y a deux ans ne I'a
pas contraint!.. rentrons; faisons expliquer sa mére
avant d’accepter le moindre secours!..

(La Heaumerie rentre chez Geneviéve.)

SCENE XV.

GEORGES (1), et pEUX DOMESTIQUES , avec un fallot
dans la rue, ils sont armés; DOMINIQUE, un
instant aprés.

GEORGES , @ ses camarades.

Oui, mes amis, M. Des-Arcis n'est point rentré, Dieu
sait si nous le r&verrons , notre bon maitre!.. qui sait
8'il ne sera pas tombé entre les mains de ce méchant
colonel... :
DOMINIQUE , sortant de chez lui.

On ne reconnaitrait pas le pauvre Dominique sous ce

‘h(ﬂ Tl faut que les trois valets soient déja entrés en scine et mar-
chent en silence , lorsque La Heaumerie dit la derniére phrase.
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vétement de noble seigneur... c'est égal; enfongons tou-
jaurs notre feutre d'un air cavalier.
GEORGES.

Arrétez donc un peu ici, mes enfans.

o DOMINIQUE. .

Si Denise me voyait... elle en serait fiére , je gage...
oh! oh! voild des gens qui me regardent! passons rapi-
dement. (1! se donne de grands asrs.)

- GEORGES.

Par saint Martin! je crois que voild mon maitre
c’est au moins quelqu’un qui lui ressemble beaucoup...
¢’est lni-méme... monsieur le chevalier .. monsigur Des-
Areis !

DOMINIQUR , msfourne sur ses pas comme un homme

embarrassé et dit a part.

Que me veulent ces gens-l4? (Haut.) Messieurs, la
rue est libre, je pense.

GEORGES.

Ce n’estpas lui, mais ce sont ses habits. (Bas.) Cama-
rade, c’est peut-étre un coguig qui s'est couvert de sa
d;épouille , il faut qu'il s’explique... halte-la, s'il vous

ait.

(liliilnson'r » Dominique recule en_tremblant et s¢ dé
en saluant aussi.)
o DOMINIQUE.
Qu’y a-t-il pour vous obliger , messire ?
GEORGES, a4 part.

1l n’a pas lair trop rassurél.. secondez-moi, mettez
la lame dehors. ( Les deux domestiques tirent leur cous
teau de chasse ainsi que Georges.) (Haut.? Sans vous
commander , mon gentilhomme !.. ¢’est seulement pour
vous dire que ce manteau et ce tapabord n'ont pas été
taillés & volre mesure... vous coiitent-ils bien cher, s'il
vous plait?

DOMINIQUE, 3aluant fiérement.

Que vous importe ? avez-vous perdu quelque chose au

marché?

GEORGES.
Nous verrons cela chez le chevalier du guet... A moi!
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mes enfans! saisissez ce- gaillard... c’est quelque tire-
laine qui aura dévalisé ou peut-étre assassiné M. Des-
Arcis !

DOMINIQUE. -

Le premier qui me touche... ah! si j'avais mon épée
de soldats... trois contre un! pardieu ! (On le terrasse.) .

GEORGES.

Et cette bourse !.. celle de M. Des-Arcis, je la recon-
nais... allons, chez le juge! qu'il soit fouillé... inter-
rogé 1.. et son affaire ne sera pas longue.

DOMINIQUE, G terre.

" C'est un tour satanique ! je devais bien penser qu'il
ne me donnait de I'argent que pour me faire tomber
dans quelque piége... ah! pauvre dupe que je suis !..
Ma mére , que va-t—elle ‘devenir ? que va-t-il m'arriver ?

GEORGES.

Tu seras pendu comme un paien, voild ce qui 'arri-
vera.

DOMINIQUE.

Infernal argent! détestable promesse’!

. GEORGES,

L'entendez-vous? La potence! la polencel c'est un
coupe-jarret aux gages de Laubardemont.

DOMINIQUE , qut a saisi le dernier mot.

Laubardemont !.. Quijl aille dans I'enfer auquel il
s'est youé comme moi !

GEORGES.

Retenez bien ce qu'il dit, mes enfans... il avoue son
crime.

DOMINIQUE.

Tu as menti, je n'ai rien avoué... je n’ai fait de tort
& personne.

GEORGES. -
Voleur! tu-evlame 1 vas-tu dire qu'on te I'a vendu'?
(Montrant le manteau.)
out ‘DOMINIQUE.

GEO 5
Et labourse aussi? FORGES
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DOMINKJUE.
- Oui, vendue; oui, changée, ctj'y perds!.. Laissez-
moi donc!
GEORGES.
- Ne le quittez pas... Tenez-le bien ce voleur!.. Allons,
marche !

. Non.

DOMINIQUE , 88 débattant.

GEORGES.
Eh! bien!.. tu seras battu, en attendant qu'on te
pende !
DOMINIQUE.
Ah ! malheureux Dominique.! -
GEORGES ET LES AUTRES.
Allons , marche... marche!
DOMINIQUE , furieuc.
Eh bien ! marche ! puisqu’il le faut; et que le diable
vous emporte tous avec moi pour aller plus vite !

(Ils sortent tous en trainant leur prisonnier.)

ACTE DEUXIEME.

Un salon gothique chez le chevalier Des-Arcis. Déux portes latérales &
gauche et 4 droite, au premier plan, avec porlidres cn tapisserie,
suivant 'usage du temps. Celle de gauche estlevée; et la porte
ouverte laissc entrevoic une chambre a coucher, la ports da fond
downe sur ur péristyle.

SCENE PREMIERE.
DES-ARCIS, seul.

(Il arrive par la petite porte du c6té droitet lareferme avec précaation.)

Je suis bien heureux d'étre arrivé sans étre reconnu...
Enfin, me voild de retour, grace 4 la petite clef de I'es-
calier dérobé, et grace & ce coslume grolesque qui me
déguisait si bien .. Hatons-nous de quitter ces misérables
vétemens, et passons vite une robe de chambre. (Il dte
la veste de Dominique et son chapeau, et prend a V'entrée
de la chambrs voistne , qus est ouverte, sa robe de cham-
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bre ; il remet sur une chaise les vétemens qu’il te.) Je
suis moulu de fatigue !.. Quelle nuit !.. j'ai failli compro-
mettre Blanche !.. et moi-méme !.. Si j'eusse élé décou-
vert !.. Un magistrat! surpris la nuit en promenade sur
Jes toits!.. On pouvait m’arréter comme un malfaiteur!..
Qu'aurais-je dit pour ma défense ?.. On m’aurait aussi-
tot fait conduire pieds et poings liés, (IZ rit.) ou? chez
M. le chevalier du guet ?.. Toujours ici, & la vérité!l.. -
mais j'aime encore mieux y étre revenu incognito !..
(Il s'étend dans un fauteuil a droite, prés d'une table
sur laquelle est une sonnette.) Donnons-nous I'air devant
mes gens de sortir de mon lit.

(Il sonne, la porte du fond 8 auvre.)

SCENE IL
DES-ARCIS, LAURENT.
(Laurent entre et salue son maitre.)

DES-ARCIS.
Y a-t-il déja quelqu’un dans I'antichambre ?
LAURENT.

Une pauvre femme du peuple, bien agée, supplie
monsieur le chevalier. (17 montre une lettre.) Elle s’est
jegée 4 mes pieds ; elle était toute en larmes; pour me
prier... . .

DES-ARCIS.
Donnez... De quelle part ?
LAURENT.
Je I'ignore. .
(Il donne la lettre.)
DES-ARCIS.

Voyons. (Au valet qui s’en va.) Attendez pour savoir
si jo n'ai rien & vous ordonner. (Il ouvre la lettre.)
Cette écriture ne m'est pas inconnue. (11 lit.) « Un ami
« de Cing-Mars... » Cing-Mars !.. (Il se léve et avance
sur la scéne en lisant plus bas avec émotion) « est en~
« core vivant dans Paris, ot il erre sans refuge.»
(4 part.) Le malheureux ! (17 reprend.) «1l y sera bien-
«'tot reconnu et arrété... » (s'interrompant.) Cela n'est
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pas douteux. (I? reprend.) « Son intention est donc de
« se présenter sur-le-champ, lui-méme, devant M. le
« chevalicr du guet. » (4°part.) Al! ciel! (Continuant.)
« Il espére trouver un homme compalissant, et non le
« serviteur d’un ministre implacable dans Monsieur,
« Des-Arcis... un voile ou vétement blang quelconque ,
« 4 I'une des fendtres de volre hotel, fera connaitre &
« Pinfortuné proscritI'instant ot il pourrase présenter!.. »
Point de signature. (4u valet.) Cette femme atlend-elle?
LAURENT.
Oui, monsieur le chevalier.
DES-ARCIS.
Introduisez-la... Je connais ces caractéres, je n'en
puis douter... je cherche en vain dans ma mémoire.

SCENE I11.
DES-ARCIS, GENEVIEVE.

DES-ARCIS.
Approchez , bonne femme... N'ayez pas peur...
GENEVIEVE , tremblante.
Non, monseigneur, au contraire.
DES-ARCIS.
Pourquoi pleurez-vous?
- GENEVIEVE.

Je ne peux pas m'en empécher , monscigneur... parce
que j'ai le cceur si gros. (Eclatant.) Mon Dieu, mon
Dieu ! quel malheur, mon Dieu'!

) DES-ARCIS.

" Calmez-vous ; parlez, est-ce vous qui avez apporté

cette lettre? ’ -
GENEVIEVE.

Oui, monseigneur... el je ne m’attendais guére,
quand je venais demander grace pour'un de mes fils...
je dis mon fils, car c’est tout comme... que je trouve-
rais 'autre,, déjd enchainé, au milieu des sergens.

DES-ARCIS.

Ah! ¢i, qu'est-ce que vous me racontez la, bonne
femme ? tichez donc de vous expliquer un peu plus
clairement. .
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: GENEVIEVE.

Clmremenl? oui, monseigneur. D’abord , vous saurex
que jo ne peux pas vous dire quel est ce monsieur qui
vous écrit.

, ) DES-ARCIS.

Voild qui commence bien. Aprés?

. GENEVIEVE.

Ce n'est pas lui d'ailleurs qui m’inquiéte le plus en
ce moment... parce quc Dominique -est mon fils tout-a~ -
fait... Lui !.. mon pauvre Dominique, arrété ! enchainé!
Ce n'est pas qu'il ne I'ait mérité, mais sa faute n'est
pas punissable en ce monde...

DES-ARCIS.

Enchainé, arrété ?.. Voyons, ne vous troublez pas,
ne me parlcz plus, répondez seulement & mes questions.
GENEVIEVE.

Oui, monseigneur.

DES-ARCIS.

Pour qui venez-vous ici ?

GENEVIEVE.
Pour Dominique ! pour mon filst pour un homme
bien crimipel... mais qui n’a rien & se reprocher !
DES-ARCIS , tmpatiemment.

Ce Dominique est 'homme qui vous intéresse ?
GENEVIEVE.

Oh! oui , monseigncur.
DES-ARCIS.

Ainsi, cette lettre est de lui ?
GENEVIEVE.

Oh! non, monseigneur.
DES-ARCIS.

Alors Dominique n’est donc pas votre fils ?
GENEVIEVE.

Si fait , monseigneur.
DES-ARCIS.

Ah! bien, bien, alors j'entends; ¢’est votre fils qui
est proscrit ?

. GENEVIEVE.

Non, monseigneur ; il est déserteur!
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DES-ARCIS, @ part.

A d’autres, & présent. (Haut.) 11 a déserté ?
GENEVIEVE.
Oui, monseigncur ; c’est la plus belle action-de sa vie!
DES-ARCIS , @ part.
C’est & n'y plus tenir... Eile a perdu I'esprit. .
GENEVIEVE , avec volubilité.

Hélas | mon fils n'est coupable que de n'avoir pas eu
le courage de me voir mourir de faim et de misére.
C’est cela qui lui a fait damner sa pauvre ame, et puis
peut-étre aussi son amour pour une jeune fille, qu’il
n’épousera jamais...

DES-ARCIS.

Si je comprends un mot... je veux bien que...

SCENE 1IV.
DES-ARCIS, GEORGES, accourant; GENEVIEVE.

GEORGES.
Ah! monsieur le chevalier, je vous revois... Quel
booheur !... Nous qui vous croyons mort !
. DES-ARCIS.
Non, mon bon Georges, ce n'est pas encore pour
aujourd’hui.
EORGES.
Dieu soit béni !.. Mais nous tenons le voleur qui vous
a dépoullé; nous lui avons repris votre bourse, avec
votre manteau... '
DES-ARCIS , avec surprise.
Que me dis-tu ? ma bourse , mon manteau !
GEORGES. '
Il est aux fers; on vous 'améne.
GENEVIEVE. .
Heélas ! c’est mon fils, mon paavre Dominique !
DES-ARCIS , vivement a Georges.
Dorninique! Sur votre vic, nme maltraitez pas cet
homme |
i GEORGES.
Comment, monsicur le chevalier !
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DES-ARCIS , de méme.

Qu'on le fasse entrer ici; dans quelques minutes je
I'interrogerai moi-méme.

GEORGES, aprés un peu d hésitation.

Je comprends; monsieur le chevalier veut faire ar-
xréter toute la bande de scélérats qui...

DES-ARCIS.

Faites ce que j'ordonne... qu'on ait surtout grand
soin de lui.

(Grorges sort. Pendant que Des-Arcis parle, Genevidve en pleurant
! embrasse ses genoux.)
GENEVIEVE.

Quele bon Dieu vous conserve et vous récompense ,
pour avoir eu piti¢ de mes larmes, monseigneur! Ah!
c’est bien vtai que mon bon Dominique n'est pas plus
capable de faire du mal aux autres que sa pauvre mére
Genevicve.

’ DES-ARCIS , avec douceur.

Geneviéve!l... vous vous nommez Geneviéve ? J'ai .
connu dans mon enfance... regardez-moi donc, bonne
femme, je crois vous avoir vue... maisil y a long-temps.

GENEVIEVE, riant et pleurant de joie.

Oui, monseigneur, vous étiez enfant... je vous ai
fait sauter sur mes genoux avec une belle petite fille qui
est 4 présent une grande demoisclic préte a marier,
mademoiselle Blanche de La Heaumerie.

DES-ARCIS.

Quoi c'est vous! pauvre Geneviéve! je vous dois
plus que vous ne croyez! Vous étes la nourrice du frére
de Blanche ? du feu comte de la Heaumerie ?
GENEVIEVE; elle se reléve , lui saisit la main et lui dit

bas avec vivacité.
- Dufeu comte!... me dites pas feu La Heaumerie,
monseigneur.

X DES-ARCIS.

Pourquoi ? parlez.

GENEVIEVE. \ -

C'est que, grace au ciel!... vous ne devinez pas?...
Cette lcttre..,
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.  DES-ARCIS.

Elle serait de lui! '

GENEVIEVE, frés-vite et tout bas.

C’est dans ma pauvre maison qu'il est venu se cacher
4 son retour d’Angleterre, et sans le malheur de Do-
minique... Mais il-faut que je vous le raconte. (Du mo-
ment ot Des-Arcis est cerlain que la lettre vient de La
Heaumerie, tl n’écoute plus Geneviéve, et marche avec
agitation. Geneviéve continue sansl'apercevoir.) Yous
saurez donc, monseigneur, que ce matin je dis & mon
fils : Mon garcon, tu es sorti de bien bonne heure, est-ce
la faim qui t'a empéché de dormir ? (cherchant Des-Ar-
cis qui n’est plus prés d’elle.) Mais, monseigneur, vous
ne m'écoutez pas... que faites-vous ?

DES-ARCIS. :

Jeregarde si personne ne peut nous entendre... Allez,
ma bonne, allez, je vais m’occuper de celui qui vous
envoie, sa sirelé m'intéresse autant que la mienne
propre. (@ part.) Le frére de Blanche !

GENEVIEVE. :

Vous vous intéressez , n’est-ce pas, 4 M. de La Heau-
merie ?

. DES-ARCIS , vivement.

Chut! ne prononcez plus ce nom. Dites-lui que je
ferai le signal qu'il désire, quand je le pourrai sans dan-
ger pour sa personhe..., Ajoutez qu’il n'y a point de juge
pour lui dans cetle maison.

(Genevicve reste au lieu de sortir et semble voulotr

parler.)
GENEVIEVE.

Dominique !

DES-ARCIS , continue.

Ah! votre fils, votre Dominique! oui, ouni, soyez
tranquille... il n’a rien 4 craindre... Je le défendrai...
c'est mon devoir... je sais qu'il n'est pas coupable...
Allez, allez vite ou je vous envoie, allez.

GENEVIRVE.

Oui, monscigneur... Ah! que je suis contente !

(essuyant ses yeux , se parlant seuls.) Hélas! si mon
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fils n'avait pas appelé I’esprit mali?.. nous serlons st
heureux !... Mais peut-étre qu’en aliant demander par-
don jusqu'ad Rome, on pourrait... (Des-Arcis témoigne
de U'smpatience.) Je m’en vais, je m’en vai3, monsei-

gneur ! .
SCENE V.
DES-ARCIS, seul.

Sa téte semble troublée... c’est la situation de son
fils et celle du comte... Voici une journée qui m’annonce
bien des dangers ; n’'importe, 'honneur m’ordonne de
les braver... Quel est ce bruit ?.. qui donc se dispute ?

SCENE VI
DENISE , DES-ARCIS.

DENISE, en colére, a elle-méme.
A qui en a-t-elle, cette vieille Geneviéve ? Parce que
son fils m’aime, je vous demande un peu si c’est ma
faute ? :

: : DES-ARCIS.

Que dit-elle ?

DENISE , avec vivacité.

Ah! monsieur le chevalicr, excusez-mol si vous m’en-

tendez parler si haut chez vous... c'est que...
DES-ARCIS.

Tu viens de la part de Blanche , Denise ? Je congois
son inquiétude.

DENISE. )

Elle n'a eu que celle de savoir comment vous échap-
periez ; mais elle est instruite de votre retour... Quant
& moi, j'étais loin de m’'attendre en arrivant ici...

DES-ARCIS.

Fort bien; et Blanche t’envoie...
: DENISE.

Elle m'envoie vous prévenir qu'elle est décidée a
s'enfuir et & venir chercher un asile chez son protecteur
naturel, son époux... (se parlant.) On est bien heureuse
quand en a un mari, on n'est pas exposée aux conjec-
tures ridicules des médisans. .
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DES-ARCIS.

Ainsi, ma chére Blanche va se rendre ici, c'est &
merveille.,

DENISE.

Elle y sera dans une demi-heure, en sortant de 1'é-
glise. (a elle-méme.) Un mari, c'est le seul bon protec-
tear d’une femme, jamais je n’'ai mieux senti cela qu'au-
jourd’hui. .

) DES-ARCIS.

Enfin! elle a done confiance enmoi! 1l y a long-temps
qu'elle aurait da prendre ce parti.

DENISE.

Vous savez ce qui I'a retenue... la crainte de vous
exposer & la vengeance de M. de Laubardemont ; mais
aujourd’hui elle a une raison qui la détermine ; d'ail-
leurs elle a eu soin de prendre sa mantille et son mas-
que; et comme elle montera dans une autre chaise &

- porteur en sortant de l'église... elle ne peut étre re-
connue... Ainsi, monsieur, vous voyez que tout est pour
le mieux... Je suis dans une colére que je ne me sens pas.

DES-ARCIS.

C’est bien... Ah ! ¢4, Denise, vous parlez avec vous-
méme et avec moi tout ensemble... qu’avez-vous donc ?
J'espére que ce n’est pas la nouvelle qui me fait tant de
plaisir , qui vous fache ?

DENISE.

Non, monsieur le chevalier, c’est contre moi que je
me mets en colére... Mon Dieu, qu'on est folle d'étre
sensible !

DES-ARCIS.

D'étre sensible !.. que veux-tu dire ?

DENISE.

Oh! rien !.. Certainement la chose ne me regarde
pas!.. le malheureux me fait pitié, voila tout! (avee
dépit.) Et puis, sa mére encore qui dit que j’en suis la
cause!

DES-ARCIS.

En vérité, lout le monde semble extravaguer aujour-

d’bui... De qui me parlez-vous ? 3
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DENISE. .

Moi ? de rien; je ne m’occupe seulement pas de lai,
quoique je soutiendrais bien qu'il est honnétp homme,
malgré sa conduite d’effronté scélérat, a ce qu'on dit,
car moi je ne I'em crois pas capable ; il est si timide 1

DES-ARCIS , riant. .

Qu’est-ce que c¢’est qu'un scélérat qui est honndte
homme tout ensemble... voyons, est-ce quelqu'un gque
tu aimes ?

DENISE, hors d’elle-méme.

Que j'aime?.. que j'aime!.. je ne lui ai jamais rien
avoué de semblable. Un homme qu’on n'a pas I'espé-
rance d’épouser; on ne peut pas I'aimer , monsieur le
chevalier le sait bien!

DES-ARCIS.
Je ne sais pas cela da tout... Est-il bien ce gargon-1a ?
DENISE.

Une personne qui se respecte ne fait pas attention &
ces ¢hoses-la... on dit que c’est un superbe homme I..
Hélas! monsieur Ie chevalier, je suis siire qu'il n’est pas
aussi criminel qu ‘it le parai! ce pauvre Dominique ; si
yous saviez..

Dzs—.;nc!s avec intérés.

Eh quoil c'est Dominique, le prisonnier qui est 1a-

bas, et qu’on accuse de vol?
DENISE , vivement.

Oui , monsieur le chevalier; mais il n'est pas fait
pour rien prendre & personne, c'est moi qui vous em
réponds! Je le connais depuis deux ans... tenez, je ne
voulais pas en convenir... mais je I'aime, c’est vrai ; si
yous n'avez pas pitié de lui, ayez pitié de moi; j'en
mourrais , monsieur Des-Arcis. Vous savez ce que c’est
que d’aimer, vous... pardonnez-lui, il se corrigera.

-DES-ARCIS.

Ne pleare pas, ma pelite. S'il se corrigeait de som
amour pour toi, il serait bien coupable; on dit pourtant
que cela se passe vite.

DENISE.
Oh! qui est-ce qui dit cela ? des gens qui n’ont jamais
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su ce que c’était... Pas vrai, monsieur le chevalier,
qu'il ne lui arrivera rien ?.. voild qu'on I'améne !
DES-ARCIS.
Rien, je t’en réponds.
DENISE.

Oh! monsieur Des-Arcis, que vous &tes bon!.. c'est
que vous aimez, vous!.. Dominique est amoureux
eomme un fou aussi, lui! Je vais lui dire que vous lui
pardonnez, pas vrai ? .

DES-ARCIS. )

Non, je n'ai pas’le temps; il faut préparer I'apparte-

" ment que je destine & Blanche ; tu viendras me rejoin-
dre tout-a-I'heure. ¢2'est ici.
DENISE.
11 suffit, monsieur le chevalier.

(H la fait entrer dans 1'appartemont k droile et rentre dans la pidce
en face.)

SCENE VII.

LAURENT, DOMINIQUE, GEORGES, ils arrivent
par le fond.
LAURENT, @ Dominigue.

Suivez-nous s'il vous plait. (Bas a Georyes.) Tu dis
donc que messire veut absolument qu'on ait des égards
pour lui?

GEORGES.

Les plus grands égards. (Il avance une chaise a Do~
nigue qui le regarde avec surprise.) Donnez-vous la peine
de vous asseoir; (@ Laurent.) il veut qu'on le traite
comme lui-méme !

: DOMINIQUE.

Tout & I'beure ils me rudoyaient, ils me font & pré-
sent des politesses... je n’y comprends rien; voyons donc
que je remette de 1'ordre dans mes idées. (II se tdte.)
C’est bien moi, Dominique, ditle Résolu ?.. je ne le suis.
plus guére !.. moi qu’'on arréte, qu’on accuse d'un vol...
tandis que Dieu sait ce quienest l.. et le diable aussi...
mais enfin 8'il doit m’emporter 4 la fin de mon bail, il
doit pendant que j'existe étre 4 mes ordres... oui, 4
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‘rines ordres; et cerluinement je ne lui ai pas commandé

e me faire prendre comme un voleur; il me semble

qu'il ne tient pas beaucoup son marché... Oh! plus j'y

pense, et-plus je sens que ma téte déménage. Si je n'avais

pas ’estomac vide, je me sentirais plus de courage, et
mes idées seraient plus nettes surtout... oh! qu'un verre
de vin me ferait de plaisir en ce moment !

GEORGES , qui vient de se-rapprocher de Dominique et
qui a entendu les derniers mots, a Laurent tout bas.
Tu I'entends ? . '

LAURENT, prend un plateau sur lequelil y a un verre
avec un flacon d'argent ciselé , et dit a Dominique :
Youdriez-vous vous rafraichir ?

DOMINIQUE, Surpris.

Moi! si je le veux! par la croix de la mort de Dieu,
oui, jele veux! mercil.. (Il boit.) qu'il est fort!.. (I
achéve de boire.) Est-ce la le vin que vous donnez aux
prisonniers ?

GEORGES.

. QOui, quand on nous le commande. )

DOMINIQUE , l¢ regarde d'un air ébahi.

GEORGES.
Voila monsieur le chevalier votre juge.
DOMINIQUE.
Hein ? :
: GEORGES.
Votre juge, je vous dis.
DOMINIQUE.

Ah! ah ! ¢aredevient sérieux, la téte me tourne; quand
on n'a rien dans 'estomac, du vin fort comme celui-la!

SCENE VIl

DES-ARCIS, DOMINIQUE , LAURENT. Des-Areis est
en robe de juge , il fait en entrant signe a ses valetsde
le laisser seul.

GEORGES , en sortant, @ Dominique.
Allons, levez-vous... avancez et parlez 4 monseigneur.
({ls sortent.)
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DOMINIQUE , G part.

Voild qui va mal... je n’ose pas lever les yeux... al-
lons , hum ! hum! ( Haut sans regarder Des-Arcis.) Mon-
seigneur,.. je me nomme Dominique... je suis loyal,
honnéte et franc, quoiqu’on puisse fort bien penser le
contraire... mais ¢a ne doit pas vous surprendre; vous
qui avez de I'expérience comme juge, vous devez savoir
qu'il y a des coquins trés-considérés dans le monde, et
de trés-honnétes gens qu’on appolle des vauriens parce
qu’ils sont malheureux ou maladroits : c’est justement
mon affaire... (1! tousse.) hum! hum !.. j’exerce un état
des plus honorables... ol I'on tue... mais en conscience...
je suis soldat , ou plutot j'ai été soldat, parce qu'a pré-
sent j'ai quitté... pour des .raisons que je ne peux pas
vous dire... or vous saurez donc que j'étais caché chez
ma mére Geneviéve, qui est plus pauvre que Job, et
moi pas plus riche; et ¢ca m’a désespéré de ne pouvoir la
soulager dans sa misére... La-dessus je me suis dit : le
monde n’est pas juste ; la Providence laisse tout aller &
la diable. Je n'avais pas soupé, et méme je n'ai pas
mangé depuis... J'ai fait des souhaits, des réves; ma
téte a travaillé, jai peut-étre eu le cauchemar, c'est
possible... je n'en sais rien ; mais, ce que je sais bien,
c’est qu'en revenant & moi, j'ai trouvé une bourse
pleine d’or... alors j'ai pensé 4 ma pauvre mére qui avait
faim, et je suis sorti avec... avec son manteau, parce
qu’il avait pris mon habit, et le sien m’a porté malheur.
Bref, mon bon seigneur le prévot, je n'ai rien volé &
personne... Quant aux écus, ne demandez pas d’ou ils
me viennent; je ne vous répondrais pas, attendu qu’on
me bralerait comme ce pauvre messire Urbain de Lou-
dun. Enfin, tant il y a que je suis innocent , et que s’il y
a du mal, il faut que ce soit le diable qui... (Des-Arcis
éclate de rire.) Que vois-je ? (A part, en le regardant.)
c'est lui I..c'est Satan quia pris la figure du grand prévot !

DES-ARCIS.

Me reconnais-tu ?

DOMINIQUE. .

Pardi ! sl je vous reconnais! c'est vous qui cette nuit...
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. DES-ARCIS.

Une épée d'une main...

DOMINIQUE.
Oul, oui... une épée! comme si vous en aviez besoin
pour vous défendre !
DES-ARCIS.
Et de l'autre ma bourse.
‘ DOMINIQUE.
Qui, vous en aviez bien d'autres, des bourses d'or.
DES-ARCIS.

Si tu savais tout ce que je te dois... Je comprends ta
mauvaise humeur et tes craintes... mais sois tranquille,
je proclamerai publiquement ton innocence; je te pro-
tége : je ferai beaucoup pour toi, j’en ai le pouvoir.

DOMINIQUE. .

C’est pas le pouvoir qui vous manque ni la malice.
DES-ARCIS.

Que veux-ta dire ? .
DOMINIQUE.

Vous le savez bien ce que je veux dire... J'ai acheté
assez cher votre secours, pour que vous teniez A volre
parole.

DES-ARCIS.
Je ne te comprends pas, sur mon ame.
DOMINIQUE , avec colére.

Sur ton ame, Satan!.. tu me rendras la mienne que

je t'ai vendu; car tu manques & ton marché.
DES-ARCIS,

A-t-il perdu 'esprit ? -

DOMINIQUE.

Oh! que non! quand on vend son ame au diable pour
étre heureux dans ce monde, il est obligé de vous pro-
téger pendant toute votre vie : tout le monde sait cela ;
et tu ne devais pas me laisser prendre du premier coup.
Ce n’est pas pour une bourse d’or et un méchant man-
teau, qu'on m'a déja repris, que j'ai conclu cet arran-
sgment-lé. Nous avons fait un pacte ensemble , il s’agit
d'en remplir les conditions, moi en homme de bonne
foi, et toi en bon diable : autrement , marché nul. Or,
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pendant mon passage sur terre, je veux m'y amuser :
tu me dois des plaisirs, I'accomplissement de tous mes
souhaits , des richesses sans les avoir gagnées , des hon-
neurs sans les mériter ; enfin je veux avoir plus de bon-
heur qu’un honnéte homme , c’est tout simple.

DES-ARCIS.

Quel étrange discours !

DOMINIQUE:
Ce n’est pas tout : j'ai ma mére...

DES-ARCIS.
Je la connais.

DOMINIQUE.
J’ai ma mattresse.

DES-ARCIS..
Je le sais.

DOMINIQUE. .

J’ai un bienfaiteur... et tout ce que je demanderai

pour lui , pour eux, tu me le dois, je le veux !
DES-ARCIS , @ part.

Quel ton il prend ! il a nécessairement le cerveau ma-
lade. (Haut.) Mon bon Donfinique, il'y a de la folie
dans vos exigences ; je ferai sans doute tout ce qui dé-
pendra de moi pour vous satisfaire... mais considérez le
lieu ou vous vous trouvez , ma qualité de magistrat...

DOMINIQUE.

Je n’entends rien : je veux d’'abord ma liberté, je la .
yeux, je te Fordonne.

. DES-ARCIS', @ part.

C’est peut-étre cette arrestalion qui l'exaspére et
trouble sa raison. (Il sonne.) Essayons de le calmer.
S:r Georges qui parait.) Qu'on Ole & cet homme ses

s.... il n'est pas coupable : je I'ai reconnu tel.

DOMINIQUE , G part pendant qu’on lui Ote ses fers.

Yoild bien qui prouve 4 qui j’ai affaire : un vrai juge
m’aurait-il déclaré innocent sans jugement ? (Georges
sort.) Comme ce verre de vin me trouble la téte !

DES-ARCIS.
Maintenant tu seras plus raisonnable , j'espére..
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: DOMINIQUE.

J'ai encore autre chose & te commander , esprit infer-
nal. (Des-Arcis rit.) Tu ris... (4 part.) Que j'aurais de
plaisir !.. (Il fait le geste de donner un coup de poing.)
Mais ¢a ne lui ferait pas de mal.

- DES-ARCIS.

Cet homme est en délire : serais-je assez malheureux
pour lui avoir aliéné 'esprit par la frayeur que je lui ai
causée ! Au moins je lui dois de la pitié : il m’a rendu
un si important service. .

DOMINIQUE , réfléchissant.

Que choisirais-je d’abord ? verrai-je Denise ou M. le
comte ? ce sont deux choses aussi impossibles I'une que
I'autre. M. de La Heaumerie ne peut se montrer ici
sans risquer sa téte : il n'a pas un protecteur comme le
mien, Jui!l.. et, quant & Denise, elle ne viendrait pas
chez le juge... Eh bien! c’est ¢a justement qu'il faut de-
mander.

DES-ARCIS. : -

11 parait plus tranquille... Si je pouvais lui faire com-
prendre... R
' DOMINIQUE.

Ecoute, je veux voir le comte de La Heaumerie et
ma maitresse...

’ DES-ARCIS, & part.

Jut;temenl il me rappelle que le comte attend mon
[ . -

(l‘lg::?nonte la scéne et place un mouchoir blanc i la fendtre, sans
que Dominique occupé de l'ordre qu'il donne, s'apergoive de ce
qui se fait.) .

DOMINIQUE.

Je veux qu'ils viennent ici... mais qu'il n'y ait aucun

danger pour eux... tu m’entends bien ?
DES-ARCIS, revenu déja prés de Dominique.
$'il n’en faut pas davantage pour te satisfaire... soit.

SCENE IX.
DOMINIQUE, LA HEAUMERIE , DES-ARCIS.

T DOMINIQUE.
S'il fait cela, Je ne doute plus de sa puissance... et
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de 1a mienne... (Il se retourne et apergoit La Heaume-
rie.) Le voici!
LA HEAUMERIE, surle seutl de la porte du fond.

Je me présente avec confiance.

DES-ARCIS.

Comte de La Heaumerie, vous pouvez entrer sans
crainte , il n'y a ici que des amis.

LA HEAUMERIE , aprés avoir salué Des-Arcis.

Bon Domlmhue te voila retrouvé ! Je me doute bien
que tu n'es pas étranger A ce qui m'arrive. :

DOMINIQUE.

Non, monsieur le comte ; cependant, si le diable n'y

nvnit pas mis la main..
nns-Ancls a Dominique.

Entrez dans cette piéce (11 ouvrela porte de la cham-
bre ou il a fast entrer Denise.) Vous n'avez plus rien &
me demander.

DOMINIQUE , Qvec un cri.

Que vms-jel Denise! (a part) 11l me tient parole! Il

n'y a rien & dire! Profitons de nos momens de bon-

heur... Ils sont comptés.
(Il entre dans la chambfe )
SCENE X. ‘
LA HEAUMERIE , DES-ARCIS,
LA HEAUMERIE.

Monsieur le chevaher me pardonnera-t-il une démar-
che qui n’est pas sans danger pour Jui... Mes jours sont
entre ses mains ; c’est 4 sa loyauté que je les confie.

DES-ARCIS.

Monsieur l¢ comte a laissé des amis en France , je me

trouve infiniment honoré qu'il m'ait compté parmi eux.

"SCENE XIL
LA HEAUMERIE, DES-ARCIS, GEORGES.
LA HEAUMERIE, apercevant Georyu.
Quel est cet homme ?

DES-ARCIS.
Ne craignez rien ; c’est un servitear fidéle.
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GEORGES , & Des-Arcis.
Monsieur le chevalier, une litiére entre daps la cour;
une dame voilée en descend.

’ DES-ARCIS, & part.
C'est Blanche!

(Il parie bas a Georges, qué sort.)
LA HEAUMERIE.
Ma présence vous génerait-elle ? Je m’éloigne.
DES-ARCIS.

Non, restez... sealement, placez-vous quelques in-
staps derriére cette portiére... €’est un entretien qu’on
me demande... Veuillez I'écouter.., il épargnera un
aveu qu'il faut que je vous fasse, el vous prouvera com=
bien vous avez de titres & mon amitié et & mes services.

LA HEAUMERIE.
Je vous obéis.
(11 s6 place derriérela porte de Vappartement & gauche.)
SCENE XIIL
LA HEAUMERIE, caché, BLANCHE , DES-ARCIS.
DES-ARCIS , allant au-devant de Blanche.

Yous, ici , madame?... Je ne m’'attendais pas & tant
de bonheur.

BLANCHE.

Denise vous a prévenu de ma visite... Sommes-nous
seuls ? Puis-je parler ? Je meurs d’effroi !

DES-ARCIS.

Ne craignez rien, madame ; qui oserait vous pour+
suivre jusqu'ici ?

BLANCHE.

O mon ami! votre épouse ne tremble pas pour ellg,
mais pour vous seul.

LA HEAUMERIE.

Son épouse | Qu'entends-je ?

BLANCHE.

Tout le mystére est connu; un baudrier sur lequel
vos armes sont brodées, a élé trouvé cette nuit dans
ma chambre. Laubardemont peut user de son crédit et
vous accuser d’avoir pénétré chez sa pupille.
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’ DES~ARCIS.
. Fatal imprudence !
BLANCHE.

11 m’a signifié que j'était perdue , si je ne me décidais
sur-le-champ a entrer dans un monastére; son ambi-
tion (a-t-il ajouté avec audace) I'a déja poussé & des
excés qu'il n'ose s’avouer a lui-méme ; il achévera sur
la sceur ce qu'il a commencé sur le frére... Hélas ! je ne
I'ai que trop compris! Mon malheureux frére est mort
par les ordres de ce cruel et trop dévoué satellite de
Richelieu. Son avidité vous est connue; il veut obtenir
nos dépouilles, j'en suis sire; il n’hésitera plus sur rien.

DES-ARCIS.

Blanche , calmez votre émotion.

BLANCHE.

Faut-il donc ne plus vous voir ? m’ensevelir dans un
cloitre ? Que je suis malheureuse!... Si mon infortuné
frére vivait encore , je me jeterais dams ses bras, j'avoues
rais mon mariage avec vous, certaine qu’il me pardon-~
nerait en faveur de votre amour désintéressé...

DES-ARCIS.
Chére Blanche...
BLANCHE.

N'avez-vous pas pris pour épouse la sceur d’un pros-
crit, sans bien?.. Sa générosité serait égale & la votre.
. DES-ARCIS.

-Oui, je crois qu’il nous pardonnerait, qu'il ne bla-
merait pas une sceur qui, se voyant seule, s’est choisie
un protecteur prét a la défendre... et c’est moins la
crainte de ses reproches que celle de votre émotion qui
m’empéche en ce moment , chére Blanche, de vous don-
ner d’hcureuses nouvelles de celui que vous croyez de-
voir pleurer.

BLANCHE.

Que dites-vous... Quoi! mon frére...
DES-ARCIS.

Sera bientot rendu & votre tendresse.
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BLANCHE.
Il vivrait... Oh! mon Dicu , je té remercie... Mais en
étes-vous sir? .

DES-ARCIS.
Je I'ai vu.
- BLANCHE.
Ici ?
DES-ARCIS.
Ici méme.
BLANCHE,

Ciel I.. achevez... Ou est-il ? .
LA HEAUMERIE , qui §'est avancé insensiblement.
Dans tes bras!

BLANCHE.
Mon frére !
(Ils se jettent dans les bras U'un de Uautre.)
DES-ARCIS.

Monsieur le comte vous connaissez quels sont vos
droits & notre amitié.
LA HEAUMERIE.
Il ne me reste plus qu’a serrer la main de mon frére.
DES-ARCIS.

Maintenant , songeons & prendre un parti... Les plus
grands périls nous environnent... Vous, monsieur le
comte , vous resterez caché chez moi; quant & Blanche...

LA HEAUMERIE.

Ma sceur ne doil plus quitter la maison de son époux...
J'imagine un moyen pour déjouer les projets de ce scé-
lérat et lui Oter tout pouvoir sur elle? Une lettre de
moi, qui sera censée venir d'Angleterre, lui défendra
de prendre le voile, et lui ordonnera de vous épouser.

DES-ARCIS. .
- A merveille ! Entrons dans mon cabinet pour écrire
cette lettre.

BLANCHE.

Denise est icl, permeltez que je lui dise un mot. .

(Des-Arcis ouvre 1a porte de la pitce ot est Denise ; celle-ci en sort ;
Bhpche lun. parle bas, pendant que Des-Arcis entre dans I'autre
cabinet, suivi de¢ La Heaumeric.)
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DENISE, répondant a samaitresse qui va suivre Des-Arcis.
Oui, madame, je vais attendre ici selon vos ordres
et je porterai avec bien de la joie 4 votre maudit tuteur

le papier qui vous délivrera de son pouvoir.
(Blanche entre dans le cabinet de Des-Arcis.)

SCENE XIII.
DENISE, seule.

Si ma benne maitresse pouvan enfin étre heureuse
et tranquille , alors peut-étre que je finirais par épouser
Dominique ; le pauvre gargon! il doit avoir fini de
déjeuner ; qu'il me tarde de causer avec lui! il ne peut
parvenir 4 se remettre de la frayeur qu'il a eue de se
voir arréter... Il a 'air d’étre encore si troublé qu'on
ne congoit rien aux singuliers propos qu’il tient... Ne le
laissons pas seul absorbé dans ses idées. (dppelant.)
Dominique... Dominique ! viens donc.

DOMINIQUE , répondant en venant.

Me voild ! me voild !

SCENE XIV.
DOMINIQUE, DENISE.

DENISE. .
Allons, plus de tristesse ! mon ami... je suis bien
satisfaite ; je n’espérais pas qu on te relacheralt sntOt.
DOMINIQUE , d'un air triste et réveur.
Je le savais bien, moi !
DENISE.
Tu le savais ? pourquoi te désolais-tu donc ?
DOMINIQUE.
Parce que... j'avais mes raisons.
DENISE.
Je les devine... Tu doutais de mon cceur ?.. mais
maintenant tu en es sir, car ton danger m’a forcée
-de laisser voir combien je t'aime... Tu dois étre con-
tent , tu étais loin de t'y attendre. ’
DOMINIQUE , avec bcaucoup de tranquillité.
Oh! mon Dicu’ si, je m'y attendais.
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DENISE , piquée.

Quoi! tu n'es pas enchanté! voild comme tu regois

Faveu de mes sentimens!
DOMINIQUE.
Ah! ma chére, si tu agissais de ton plein gré, a la
bonne heure ; mais...
*  DENISE.
J'espére bien que personne ne m'y force!..
DOMINIQUE , tristement.
Tu le crois ?
DENISE.

J'en suis sire. .
DOMINIQUE.

Voila ce qui te trompe ; certainement si tu m'avais
dit hier je t'aime , j'aurais été transporté de joie , mais
aujourd’hui qu’est ce que ¢a prouye ?

DENISE.
Ca prouve que je le pense, puisque je te le dis.
DOMINIQUE.

Pas du tout ; ¢a prouve qu'il y a quelque chose... un

pouvoir secret qui te force a le dire.
, DENISE.

Quel galimatias! ce pouvoir, ¢'est 'amour que j'ai
pour toi.

: DOMINIQUE.

Ah! ma pauvre Denise! tu crois que tu obéis a I'a-
mour ? Va, va, je ne suis pas si heureux !

DENISE, lut prenant la main.

Comment , mon ami, mon bon Domlmque moi qui
suis venue demander ta griace, moi qui pleurais quand
je t'ai vu si & plaindre, tu doutes de ma franchise !

DOMINIQUE.

Eh! non, Denise, tu es de bonne foi! Mais ce qui te

pousse vers moi, ¢e n’est pas I’amour.
DENISE.

Quoi %nc ?

DOMINIQUE.

Quon ? je n'ose pas te le dire... Ah! mon Dieu! sans_
cela, que je serais content dans ce moment-ci! -
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DENISE, le serrant dans ses bras.
Eh bien sois content! .
DOMINIQUE.

Ne me prends donc pas comme cela dans tes bras,

Denise, j'crois me figurer que c’est réel.
DENISE.

C'est bien réel! Tiens, mets ma main sur ton coeur.
: DOMINIQUE.

Quel plaisir!.. ¢ca me fait 1'effet que c'est sa main!

(Il 1a lui baise. Denise l'entoure d’un de ses bras, pose sa main sur
sa poilrsne. Dominique semble craindre de se livrer au plaisir qu'il
ressent.

DENISE.

Mon Dieu, n’aie pas peur ! donne-moi la tienne aussi.
(@ part.) Est-il singulier ? moi qui étais toujours obli-
gée de le repousser. )

DOMINIQUE.

Comme le ceur me bat! je n’ai rien éprouvé de pa-
reil de ma vie... Oh! ma foi, je me risque! ¢a m’est
égal. (Ilembrasse Denise qui s’échappe de ses mains.)

DENISE.
Hé, hé! comme ¢a lui prend tout d'un coup !
DOMINIQUE, & lui-méme.

Quel bonheur! quand ce ne serait qu'une illusion,
on peut se donner au diable pour cela. ( haut.) Reviens
encore, Denise, reviens donc!

DENISE.

Non, monsieur.

DOMINIQUE.

Je t'en prie, Denise, ne me réduis pas & te le com-
mander.

. DENISE.
Me le commander!... par exemple!

DOMINIQUE, allant a elle pendant qu'elle le repousse

doucement,
Oui; ne m’oblige pas d’employer des moyens surna-
turels. ) -
4 DENISE.

Surnaturels...
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: DOMINIQUE. :

Accorde-moi cela de toi-méme, si cela se peut.

DENISE.

Rien, plus rien, monsieur.

DOMINIQUE.

Je savais bien qu’elle ne m’aimait pas, malgré son
baiser qui me brfile encore... ce n'était pas d’elle-méme
que cela venait ! (Il se jette sur une chaise, la téte dans
ses mains, en disant .-§ Ah! que je suis & plaindre!

'~ DENISE.

Mon Dieu! mon Dieu! qu’a-t-il donc ?

DOMINIQUE , & part de Vautre cité du thédtre.

Pourtant, si je voulais, je n’aurais qu'a dire.: Aunom
de Lucifer, qu’elle vienne ici!

: . DENISE, a part.

Je lui ai peut-8tre fait de la peine. (haut, s'appro-

chant de lui. ) Dominique , mon ami... ’
DOMINIQUE.

La! qu'est-ce que je disais ? la voild déja.

. DENISE. :

Est-ce parce que je t'ai repoussé? voyons, je veux
bien t'embrasser : tiens... ( Elle lui tend la jous.) Eh
bien! voyons donc! N

DOMINIQUE.

Ah! j'hésite... Quand je pense que ce baiser-la...
(Il Vembrasse.) Eh! mais, il m'a cependant fait le
méme plaisirl... Tu ris? (d'un ton sérieux.) Mais si
tu savais...

DENISE.
Quoi ? ton air m'épouvante ! parle donc.
DOMINIQUE , d'un ton solennel.

Ma chére Denise, les choses qui se passent devant
nos yeux ne sont pas ce qu'elles nous paraissent, va :
1a moitié de ce qui se fait en ce monde...

DENISE.
Eh bien!
s DOMINIQUE.
Ca fait trembler ! quoi !... tu crois parler ici au che-
valier du guet, & M. Des-Arcis?...
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DENISE.

Oui.
DOMINIQUE.
Eh blen | pas du tout... tu parles 4 un &tre malfaisant
qui a pris sa ressemblance.
DENISE.
Bahl... un étre malfaisant qui a pris la ressemblance

de M. Des-Arcis ?
DOMINIQUE.

Oui, pour vénir me tirer de prison, il se métamor-

phose comme il lui plait... il fait tout ce qu’il veut.
. DENISE.
Quel conte!
DOMINIQUE.

Ainsi j'ai té arrété , mais grace & lui j’ai été libre dés
que je I'ai voulu; j’ai désiré faire venir M. de La Heau-
merie, cracl... il est arrivé... j'ai voulu te voir... tu

étais ld..
: DENISE,
Sarement j'étais 14, puisque je venais de la part de

ma mailresse pour parler & M. Des-Arcis!... entre nous
je puis te le confier... ma maitresse est mariée avec lui.

DOMINIQUE.
Ta maitresse est mariée avec lui ?
DENISE.
Sans doute.
DOMINIQUE.
Alors ta maltresse a fait un joli mariage !
- DENISE.
TUn excellent mariage, il I'aime avec une ardeur...
"DOMINIQUE.

. Je erois bien que son mari est fort ardent... pourvu
- que... ah! pauvre femme !
DENISE.
Décidément il extravague.
DOMINIQUE.
Oh! non, Denise, je voudrais bien étre fou !.. je ne
sentirais pas mon malheur... écoule, je ne veus tc rien
4



50 DOMINIQUE OU LE POSSEDE.

cacher... apprends mon triste sort. (Trés-vite la fin de
la scéne.) Cette nuit j'étais dans le désespoir , j'ai appelé
I'esprit malin...
DENISE.
Ah! malheureux !
DOMINIQUE.
11 est venu au milieu de I'orage... par la fenétre.
DENISE , vivement.
Par la fenétre ! m'y voild, je comprends Ia ressem-
blance avec M. Des-Arcis... aprés ?
. DOMINIQUE.
J'ai fait un pacte avec lui!
DENISE , vivement en riant.
q Ah! oui!il t’a donnéson manteau ? et sa bourse pleine
‘or ? i
DOMINIQUE.

. Et moi en échange, ma veste, ot il n'y avait rien...
& présent tu sais tout... aimerais-tu encore un possédé,
un homme qui a le diable au corps ?

) DENISE, riant.

Oui! oui, plus que jamais ! ah! ah! ah!

DOMINIQUE, avec une surprise mélée de terreur.

Elle rit ! elle n'est pas. effrayée !

*  DENISE.

Moi effrayée ? je n'ai jamais été plus tranquille... ah!
ah!ah! ah! c’est que... ah! ah! ah! ah! (On sonne.)
Mais on m’appelle... 4 mon retour, tu sauras pourquoi
je n'ai pas peur. Ah!ah! ah! ab!

(Elle entre en courant dans le cabinet de Des-Arcis.)

SCENE XV.
DOMINIQUE, seul.

C’est inconvenable !.. une fille si timide!.. quel pou-
voir Satan m’a donné sur elle !.. voild bien ce qui prouve
que quand le diable s'en méle, une femme aime un
homme malgré tout! — Elle dit qu'elle m’expliquera
pourquoi elle est si tranquille? je ne demande pas
micux... si elle pouvait me prouver qu’il n'y a rien de
véel dans For que j'ai tenu , les coups que I'on m’a don-
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nés, le vin que j'ai bu!.. mais non, ma raison a beau
me répéter c’est impossible, ¢a est... Quelle situation
bizarrre! possédé du diable, moi qui n’y crois pas...
moi qui n'y croyais pas, veux-je dire!.. moi possédé,
€ar je suis possédé, j'exerce un pouvoir inconcevable.

out ce que j'ai voulu depuis ce matin s’est accompli,
(un silence.) excepté pourtant avec Denise ; il me sem-
ble que j’avais une furieuse envie de I'embrasser; mieux,
qu’elle ne me I'a permis... au reste , je crois aussi qu'en
le désirant je n’osais pas... oui... ce ne serait donc pas
la faute de Lucifer; il n’aurait peut-étre pas mieux de-
mandé, lui... nous verrons plus tard. (Tristement.) Mais
avant de penser 4 un plaisir qui doit te couter si cher,
malheureux , pense donc & ton devoir... 4 ta mére, &
Pancien protecteur de ta famille, M. de La Heaumerie...
Voild ce que 'honneur m'ordonne!.. que dis-je ? mon
honneur .. I’honneur d’un déserteur ? car je suis déser-
teur ? c’est une chose faite ! le diable n'y peut rien !..
peut-étre... si j'essayais ? oui... quelle idée!.. ah! ma
téte, ma pauvre téte ! j'ai comme le vertige... Eh bien!
oui, dans cette épreuve, je risque ma vie, ¢a m'est
égal... & tout prix il faut que je connaisse mon sort...
c'est décidé... Moi déserteur, moi qui me cache... je
Vais sorlir avec mon uniforme de soldat... aussi bien je
n’ai pas d’autre habit maintenant... nous verrons ce qui
Ya m'arriver; si I'on me pend, eh bien ! ¢’est que Luci-
fer ne me protége pas; donc, je ne suis pas possédé...
c'est consolant!.. Si au contraire, il vient a4 mon se-
Cours, alors plus de doute, il faudra que je me dépéche
de jouir demon reste ; alors je me mets & m’amuser pour
m'étourdir, je fais du bien tout autour de moi; & tous
mes amis, & tous les malheureux, pour me distraire,
me consoler et faire enrager-le diable, en attendant qu'il
me le rende!.. J’entends venir, allons... partons...

(Prét b sortir, il voit entrer Philippe et fuit un détour derridre la
table pour ne pas le rencontrer, puis s'enfuit en courant.
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SCENE XVL
PHILIPPE, DENISE.
PHILIPPE , arrivant rapidement.

Ah! je n’en puis plus... Dieu veuille que je trouve
quelqu'un de confiance dans la maison pourlui parler!
Ah ! bon, voila justement mamzelle Denise.

DENISE , ellearrive , unelettre a la masin et appelant.
Dominique ! Dominique! Eh bien! ol est-il donc?
PHILIPPE , appelant de son cété.

Mamzelle Denise, écoutez-moi, mamzelle Denise !

DENISE, appelant toujours.

Dominique ! (@ Philippe.) Pardon, il faut que je fasse

ma commission ; je n’ai pas un moment & perdre.
PHILIPPE.

Ni moi, bon Dieu, je viens vous dire que dans un
quart d’heure au plus...

DENISE, sansl'écouter, a elle-méme.

Je voulais emmener-avec moi Dominique. (Criant.)
Dominique.

i PHILIPPE.

Ecoutez-moi donc, il ne sera plus temps...

DENISE.

11 faut que je porte cette leltre & M. de Laubarde-
mont.

. PHILIPPE.

Laubardemont ! il vient de st mettre en marche avec
une troupe de soldats. .

DENISE.
Comment! que dites-vous?
PHILIPPE.

Courez , prévenez M. Des-Arcis ! il y va de ses jours,
et je me souviens qu’il a été mon maitre.
' DENISE.

O ciel! j'y cours! .

POILIPPE.
Et moi je m'enfuis !

DENISE.
Mereci.



ACTE 11, SCENE XVI. ° 53

PHILIPPE. ‘

Adieu ! (prét a sortir, il rentre et s'écrie.) Ah) les
voici déjal...

. DENISE. -

O mon Dieu ! ma maitresse !... M. Des-Arcis!.. M. de
La Heaumerie! que vont-ils devenir? courons... par
ici... venez ... suivez-moi !...

(Elle P’entraine par la porte du_cabinet, tandis que par le fond on
voit passer uu peloton de soldats dans le peristyle.)

(La toile tombe.)

ACTE TROISIEME.

Un salon gothique de intérieur du Chitelet et une grande salle au
ond , qqu’on voit lovsque la porte est ouverte ; un cabinet i droite
et une autre porte & gauche plus grande et gui est censée conduire
dans une galerie.

SCENE PREMIERE.

GEORGES, ensuite DES-ARCIS.
GEORGES, entrant mystérieusement par la droite et
allant regarder par la porte du fond qu’il entr’ouvre.

Bon ! il n'y a personne dans la grande salle du Cha-
telet ; venez, monsieur le chevalier.

DES-ARCIS, sortant.du cabinet a droite.

Trés-bien ; tiens-toi dans la premiére pisce, I'eeil &
la fenétre qui donne sur la place, et prévigns-nous de
tout ce qui se passera. R

GEORGES.
1l suffit, monseigneur.
(Il sort par le fond. Des-Arcis introduit sa famille qui le suivait.)

SCENE 1II. -
DES-ARCIS, BLANCHE, LA HEAUMERIE,
' DENISE.

DES-ARCIS.
Entrez... Nous échappons; il était temps !... Heureu-
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sement , il me restait pour derniére ressource de passer
de mon hétel dans le Chételet, auquel il communique
par les cours... lls n’oseront peut-étre pas violer cet
asile, par égard pour le corps des magistrats, mes con-
fréres... Ici, je puis, sinon résister 4 Laubardemont,
du moins invoquer les lois contre ses actes de violence
arbitraire ; laissez-moi I'attendre.
LA HEAUMERIE.

Non, non, chevalier ; d'aprés la nouvelle que nous
donne Denise, ce n'est pas vous qui attéendrez Laubar-
demont , c’est moi seul.

: DES-ARCIS.

Y pensez-vous, comte? Vous seriez encore plus ex-
posé que moi! S'il est des dangers, c’est I’époux de
Blanche et non son frére , qui doit...

BLANCHE.

Ni I'un, ni I'autre... Donnez-moi la lettre que vous
étes censé m’écrire d’Angleterre ; vous approuvez mon
mariage ; je suis avec mon époux : c'ést moi qui rece-
vrai notre ennemi. '

. LA HEAUMERIE.

Ce dessein me semble convenable.

DES-ARCIS.

Il me prouve le courage et I'amour de ma chére
Blanche... mais il ne me rassure pas. Si ce misérable
voulait la remettre sous son autorité ?

LA HEAUMERIE.

J’espére qu’il ne I'osera point ; en tous cas, nous se-

rons prés d'elle en secret... ‘
: DES-ARCIS.

Soit pour la défendre... Je puis méme armer tous

mes gens. c
BLANCHE.

Résistance inutile, qui ne me sauverait pas si Laue
bardemont en venait a la violence , et qui m'dterait en-
core les seuls protecteurs qui me restent au monde,
pour me délivrer plus tard.

s LA HEAUMERIE.
Iln’est que trop vrai, saraison est plus calme que lanotre.
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BLANCHE , passant entre eux et leur prenant la main.
Ah! c’est qu'elle est guidée par mon cceur !.. Laissez-
moi faire tous deux; il faut sortir du Chatelet pendant
qu'il en est temps encore ; ne me refusez pas, Des-Arcis,
je vous en corjure au nom de la vie de mon frére , et
vous, La Heaumerie , au nom dé celle de mon époux!
. LA HEAUMERIE. ‘'
Que décidons-nous, chevalier ?

SCENE III.
DENISE, GEORGES, parlant @ la cantonade, DES-
ARCIS, BLANCHE, LA HEAUMERIE.

GEORGES.

On n'entre pas, bonne femme ; M. le chevalier est
occupé.

DES-ARCIS.

Oui, sans doute.

GEORGES:

C’est 1a mére de cet homyme que nous avions pris pour
un voleur. :

DENISE.
La mére Geneviéve ?
GEORGES.
Ele redemande le pourpoint de son fils.
DES-ARCIS.
Eh! qu'on e lui rende!
. GEORGES.

C’est ce que j'allais faire ; mais je voulais vous montrer

auparavant les papiers qu’'on avait pris sur lui.
DES-ARCIS , le repoussant.

Eh! je ne puis en ce moment. (En repoussant les
papiers que Georges lui présente ouverts, ¢l y jelte les
yeux et 8'écrie :) Que vois-je ? quelle signature 1.. (¢ les
saisit et les parcourt.)

) GEORGES,

La mére pleure... elle se laiente !.. son fils est perdu,
dit-elle, s'il met un autre vétement que celui-ci... On
1’y comprends rien.
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DES-ARCIS , lisant.

Oh! oh!.. je crois comprendre, moi!.. cet homme

était soldat...
LA HEAUMERIE.

Sans doute, un brave soldat.

DES-ARCIS. )

Et voici quelque chose de trés-important qui vous
concerne , comte ! Ce papier est signé Laubardemont;
il est daté d'il y a deux ans!.. c’est un ordre adressé
au gouverneur du Chdteau de Belle-Ile-en-Mer...

LA HEAUMERIE.

Ou j'étais enfermé ? Je devine ; c'est orre de me

faire assassiner dans mon cachot !

BLANCHE , prend le papfer avec empressement.

Se peut-il ? (Elle lit.) « Le gouverneur de Belle-Ile
« choisira un soldat déterminé et l'introduira, armé
« d'une épée, dans le cachot du comte de La Heaumerle
« pour I'exécution secréte de ce criminel. » O mon
frére... Aprés cela, quelques mots soulignés en latin :
« Et postea... » .

LA HEAUMERIE, achevant ce qui est écrit en latin.

« Nunquam... appareat miles... »

BLANCHE.
Qu'est-ce que cela veut dire ?
LA HEAUMERIE.
Cela veut dire : ensuite faites disparaitre le soldat.
BLANCHE.
© O ciel!
DENISE.

E

Pauvre Dominique !.. I'a-t-il échappé belle ?

LA HEAUMERIE.
Vous I'ignoriez donc ?.. Il a mieux aimé déserter que
d’actomplir son horrible mission... et le gouverneur
qui voulait faciliter ma fuite, avait choisi, & dessein,
“ce brave gargon, auquel je dois la vie.
. " DES-ARCIS.

Je lui dois la mienne aussi; que serais-je devena
sans lui ce matin?.. Quelle arme contre Laubardemont !
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LA HEAUMERIE , vivement.
Arrétez I.. nous ne pouvons en faire usage.
BLANCHE.
Pourquoi ? .
LA HEAUMERIE.

Nous ferions reconnaitre le malheureux pour déser-
teur, et c'est Laubardemont qui commande aujourd’hui
‘son régiment.

BLANCHE.
Ah! grand Dicu! -
DES-ARCIS.

Vous avez raison, nous n'avons pas le droit -de I'en
priver pour les employer & notre défense... c’est sa seule
ressource , s'il avait le malheur d'étre découvert... Re-
mettons-les dans ce vétemert, et qu'on se hate de le
lui rendre.

GEORGES , pendant qu’tl remet les papiers dans le
pourpoint.

Quoi! ce pauvre garcon est déserteur! je ne suis pas
étonné si la vieille femme disait que son fils avait bien
encore un habit, mais qu'il ne pouvait le meltre sans

danger.
NISE

DENISE,
Elle parlait sans doute de son habit de soldat... Allez
vite , Georges ; allez vite.

GEORGES.
Oui, oui, mamzelle Denise ;... Ah! si j'avais su cela
plus tot... (1 sort.)
: DENISE.
Paix | Qu'est-ce que j'entends ?
BLANCHE.

Des tambours! Partez ! éloignez-vous!
(Ils vont tous a la porte du fond.)

SCENE IV.

DES-ARCIS, LA HEAUMERIE, BLANCHE,
GEORGES , DENISE.
GEORGES , revenant.
 On ne peut plus sortir; Ie Chatelet est cerné !
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BLANCHE ET DENISE.
Ah!

Déjal
Que faire ?

LA HEAUMERIE , avec dépit.
DES-ARCIS.

BLANCHE.
Me laisser le recevoir seule.
DES-ARCIS.
Quoi! vous voulez...
BLANCHE.
I le faut. B
LA HEAUMERIE, & Des-Arcts.
Nous serons prés d'elle.
GEORGES.
Le voici !
BLANCHE.
Hatez-vous. { Elle ouvre la porte du cabinet adroite;
¢ls entrent.) Bien! .
(Elle referms la porte.)
DENISE. :
Et ce pauvre Dominique qui n’a pas ses habits.
(& Georges.) Donnez, on laissera passer une femme.
(EUe sort en courant.)

SCENE V.

MORVILLIERS, en robe noir, LAUBARDEMONT,
BLANCHE ; elle s'assied et cherehe & prendre de la
fermeté ; SOLDATS, qui traversent au fond du péris-
tyle, et qu on cesse de voir aprés l'entrée de Laubar-
demont; TROIS OFFICIERS qut entrent avec le colonel.

GEORGES , annongant.
~Monsieur le colonel, vicomte de Laubardemont.
LAUBARDEMONT , @ Georges , avec Sévérité.
A’ AI qui m’annonce-t-on ? Je veux voir le chevalier Des-
rcis.
. GEORGES.
Fort bien!.. Voici madame qui vous répondra.
(Blanche se.retourne vers lus.)
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LAUBARDEMONT , la reconnaissant avec surprise.

Blanche elle-méme!.. Vous le voyez, monsieur le
secrétaire-greffier , si mes soupcons étaient fondés! Je
vous requiers d’en dresser procés-verbal , et vous, mes-
sieurs les officiers du régiment de la Roque, apparte-
nant & monseigneur le cardinal de Richelieu, (Il se
découvre.) vous, qui hésitez depuis une heure en fré-
missant 4 la seule idée de violer la demeure d’un gen-
titlhomme , d’'un magistrat, j'espére que cette preuve
doit vous suffire. Je vous produirai en outre I'ordre su-
périeur de monseigneur le cardinal, (Il se découvre.)
qui me donne tout pouvoir, partcut et en tous lieux,
de poursuivre, appréhender au corps et punir le ravis-
seur d’une noble demoiselle confice 4 ma garde... Je
vous appellerai tout & I'heure. (Les officiers sortent.)
Monsieur de Morvilliers, déposez sur cette table le bau-
- drier aux armes du chevalier, trouvé cette nuit dans
mon hotel... Et vous, comtesse Blanche de La Heaume-
rie , comme votre tuteur, je vous ordonne-de me répon-
dre et bientot de me suivre.

BLANCHE.
Vous n’avez plus de droits sur moi... je suis mariée !
LAUBARDEMONT.
Mariage nul 1.. qui 'aurait permis ?
BLANCHE,
Mon frére lui-méme.
LAUBARDEMONT.
Votre frére?.. il a cessé de vivre.
BLANCHE.

Son écriture vous est connue ?

(EUe lui présente la lettre de La Heaumenrie.)
LAUBARDEMONT , G mi-v0iZ.

Se peut-il! (4 part.) C'est de sa main!.. je n’en puis
douter l.. il existe. (Allant rapidement @ Morvilliers.)
Que faire ? (A voix basse vivement.) Morvilliers, toi
qui m’as tracé la marche pour m'emparer des biens de
cette famille, dont je t'ai fait part...

MORVILLIERS.

Chut... pas si haut, donc!
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LAUBARDEMONT. .
As-tu un expédient qui puisse parer ce coup imprévu ?
MORVILLIERS.
. Oui.
. LAUBARDEMONT.
Lequel ?

MORVILLIERS.

Cette lettre qui vous épouvante... vous la lenez... dé-
truisez-la, ct faites arréter Blanche , qui n’aura plus de
moyen ‘de prouver la validité de son mariage.

, LAUBARDEMONT.

Tu as raison... cependant...

MORVILLIERS.

Songez que le cardinal est & I'agonie... qu’aprés lui,
vous n’aurez plus d’espoir, pas méme celui de vous dé-
fendre contre les ennemis que veus vous étes faits.
Croyez-vous que la famille La Heaumerie et celle Des-
Arcis, qui s’y trouve & présent alliée, vous fassent ja-
mais quartier ?

Non.

LAUBARDEMONT.

MORVILLIERS.

Non ? eh bien! il faut donc I'écraser tout entiére...
cloitrer la fille, et faire plonger le mari dans un de ces
cachots d’ou I’on ne sort plus ; vous savez, ces cachots
qui sont de I'invention de M. le conseiller, votre frére.
Allons... c'est convenu , courage!..

LAUBARDEMONT , d’un ton sombre & lui-méme.

JYen ai besoin... dans la route que j'ai prise, on ne
doit pas regarder en arriére , (Il serre la main de Mor-
villiers.) soit !

MORVILLIERS, s’adressant @ Blanche.

Cettelettre est fausse et comme telle mérite d’étre la-
cérée et mise en piéce. .

BLANCHE.
Qu'osez-vousdire? (4 part.) Grand Dicu, protége-nous!
LAUBARDEMONT, & Morvilliers, a part.
Vafaire commencer les perquisitions dans tout I'hétel.
(Morvslicers sort par le fond.)



-

ACTE 11, 8CENE VI - 61

SCENE VI.
LAUBARDEMONT, BLANCHE.
LAUBARDEMONT , qvec une ironie mélée de colére.

Ah! vous avez cru pouvoir lutter contre moi, votre
sentence n'en sera que plus terrible ! L’enceinte d'un
monastére aurait pu voir finir vos jours en paix... mais
mais c’est dans la cellule souterraine d'un cloitre...

BLANCHE.

Quelle horrear!

LAUBARDEMONT.

C’est la punition des filles nobles, convaincus d’avoir

flétri I'honneur d’un nom illustre.
BLANCHE, avec fierté.
Flétri I'bonneur de mon nom !... par mon mariage
avec Des-Arcis ?
LAUBARDEMONT.
Des-Arcis ne passera que pour votre séducteur.
BLANCHE.

Impossible !... j'ai le consentement de mon frére !...

j'invoquerai I'opinion publique...
LAUBARDEMONT , furieux.

L’opinion publique ! I'opinion publique!l... contre
moi ?... Vous avez raison... mais c’est votre arrét irré-
vocable .. N'attendez donc ni pardon, ni pitié, pas
plus pour vous que pour Des-Arcis, qui vous vaul ce
chiliment et m’oblige & vous 'infliger sous peine de me
perdre moi-méme !

BLANCHE, le voyant déployer la lettre pour la déchirer.

Que faites-vous , malheureux ?... craignez la justice
du ciel ! ) .

LAUBARDEMONT.

Je ne crains que celle des hommes ! et maintenant je
la brave, tenez. (Il déchire la lettre.) Volre mariage
est nul, vous étes déshonorée aux yeux du monde , car
il ne reste plus de preuve de votre innocence !
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SCENE VIL

LAUBARDEMONT, LA HEAUMERIE, BLANCHE,
DES-ARCIS.

LA HEAUMERIE , s¢ précipitant dans la salle , malgré
Des-Arcis qui cherche a le retenir. )
Vous vous trompez, Laubardemont. Laissez-moi, che-
valier.
LAUBARDEMONT , GUEC uf CTe.
La Heaumerie ! )
BLANCHE , avec tristesse.
Ah ! mon frére ?
DES-ARCIS.
Je n'ai pule retenir... maintenant, quoi qu'il arrive...
(11 tiye son épée.)
LAUBARDEMONT , qué @ gagné la porte du fond appelle
ses soldats.
A moi, soldats! & vos arquebuses!
DES-ABEIS.
Lache!

LA HEAUMERIE.
Infame assassin ! )
BLANCHE.
C’est fait de nous!
LA HEAUMERIE.
Vendons cher potre vie!
DES-ARCIS.

Jetons-nous dans cette galerie, au moins nous ne ‘se-
rons pas entourés. ’
(Ils entrent dans la porte placé au dernier plan du
fond a gauche.

LAUBARDEMONT. N

Vain espoir, rien ne vous sauvera. (aux soldats qui
sont dans le péristyle et qui partent & Uinstant du coté
qauche au fond.) Courez leur fermer le passage par
Taulre coLé; (a d’autres soldats qu’'il met en faction a la
porte.) vous, veillez & cette porte... el maintenant mes
instructions & Morvilliers. (I suit ses soldats.)
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DENISE, appelant dehors.
Dominique, Dominique !
(Elle va pour entrer.)

SCENE VIIL

DENISE, LES DEUX SENTINELLES, placées par Laubar-
demont.
PREMIERE SENTINELLE, empéchant Denise d'entrer.
On n’entre pas, jeune fille.
DENISE, essoufflé ; elle tient la veste de Dominique.
Par o a-t-il passé ?... il n’a pas youlu m’écouter , et
je mai pu l'atteindre (s’adressant aux sentinelles.)
L’avez-vous vu, messieurs ? ¢’est un soldat vétu comme
vous, sans armes pourtapt. (Les soldats se regardent
et font un signe négatif.).. (Denise criant.) Si tu es
entré dans la maison, n'approche pas, mon ami, elle
esl pleine de soldats de ton régiment... Ah! il n'est
plus tem)

Arréte: rrétez |
Le ma

(Dominique arrive en courant peursuivi par deux arquebusiers; les
sentinelles qui retenaient Denise la laissent libre ; elle entre et
jette la veste sur une chaise prés de la porte du cabinet.)

PREMIERE SENTINELLE , le prenant au collet.

Haltela !
SCENE IX. -
DENISE, DOMINIQUE (1), PREMIER SOLDAT.

PREMIER SOLDAT. -
Oui, oui, je le reconnais, c’est un déserteur de no-
tre premiére compagnie ! on I'appelait le Résolu. Ily a
deux ans qu'il a disparu, un beau soir pendant que
nous étions a Belle-1le. )
DENISE.
Mon Dieu, mon Dicu, je t'avais bien dit qu’on te
reconnaitrait !

(1) Tous les soldats entrent suivant Dominique qu’ils
d’arréter. .
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DOMINIQUE.
Tant mieux , c'est ce que je demande !
(I s6 proméne d'un air fier et joyeux de voir qu'on l'a
arrété.)
DENISE.
Que vas-tu devenir?
DOMINIQUE.
C’est ce que je_vais voir.
PREMIER SOLDAT.
Cela sera bientot vu, tu seras arquebusé , voild tout.

DENISE, pleurant.

Miséricorde !

DOMINIQUE.

Arquebusé ! soit; ¢a n’est pas long, et ce n'est pas
un si grand malkeur que d'aller au diable pour toujours...
Vois-tu, Denise, je l'ai fait exprés pour savoir au juste
si j'étais possédé... enfin ¢a n'est pas... heureusement !

{IU se frotte les mains et s’eaguie le front en riant.)
DENISE, ple%t.
Tu ne I'as jamais 616 :.51 tu m'#¥ais laissé t'expliquer...
PREMIER S8OLDAT.
Il est fou!
'DEUXIEME SENTINELLE.
., Ou c’est la peur de mourir.
DOMINIQUE.

Peur de mourir ! qui es~tu toi, blanc bec? on voit
bien que tu n'es pas un des anciens du régiment, les
autres n'auraient pas dit cela du Résolu.

PREMIER SOLDAT.

C'est juste... mais c'ést égal, camarade... tu connais
la sévérité du comte de Laubardemont notre colonel. -
DOMINIQUE.

Ouli, oui, je sais que le diable le protégera toujours, lui!

PREMIER SOLDAT.

Le voici qui revient. (4 ses camarades.) Gardez-le-
la-dedans, en attendant que le colonel décide de son sort.
(Les soldats se disposent & U'emmener dans le cabinet

a droite.)

.
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DOMINIQUE.

Adicu, Denise, embrasse-moi. (Denise se jette dans
ses bras en pleurant.) Quel bonheur! ¢lle m'aime sans
que rien I'y force !

BENISE , regardant du cdté de la porte de la galerée
a gauche.
Que vois-je on cnchaine M. de La Heaumerie.
DOMINIQUE , avec furcur.

On enchaine ? (Se calmant subitement.) Ah ! pardi !
c'est tout simple, je ne puis plus le protéger maintenant.
(X1 3e taissc emmener adroite ouslentre avec les soldats.)

*SCENE X.
BLANCHE, LAUBARDEMONT, suivi de Blanche

qu'sl repousse et quf lo retient par ses habits. Ils
sortent de la porte de la galerie a gauche

LAUBARDEMONT.

Laissez-moi; c’est en vain... (4 la cantonnade.) Hitez-
vous, Morvilliers.

BLANCHE, tournée vers la galerie, les mains jointes.

Oh! non; altendez , messicurs , que je parle 4 votre
¢hef ; vous voyez bien qu'il va m'entendre ! (4 Laubar-
demont, bas.) Ecoulez-moi!.. un mot!.. rien qu'un
seul mot... monsieur le colonel, ne me repoussez pas,
mon Dieu!.. par grice, par pitié ! vous ne savez pas ce
que je veux vous dire... je veux vons demander pardon...

LAUBARDEMONT.

Ii-est trop tard?..

) BLANCHE , avec égarement.

Oh! non, non! il n'est pas trop tard!.. je vous le
demanderai & genoux ! (Elle s’y jette.) C'est vrai que je
vous ai désobéi, que je vous ai offensé en prenant un
époux contre votre volonté, mais c'est ma faute & moi
seule , ce n'est pas celle de Des-Arcis ! yous ne pouvez
pas le punir de I'amour que j'ai pour lai... Un homme
n'est pas coupable parce qu'une femme lui donne son
cceur... Vous le savez bien... vous étes juste!.. Un
grand officier du roi d'ailleurs est généreux... Vgus ‘ne
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ferez pas de mal 4 Des-Arcis, ni & La Heaumerie,
n'est-ce pas ? Mon frére s’exilera de nouyeau , pour que
sa présence ne vous blesse plus. Des-Arcis le suivra,
moi aussi; nous nous en irons tous en Anglelerre : vous
serez bien tranquille... Ecoutez-mei donc!.. tous mes
biens ¢t domaines, je vous les laisse... je vous les céde
de plein gré... sans que rien ne m'y force ; j'en prends
P’engagement solennel! je le signerai de mon sang s'il
“Ye faut... Vous avez I'air d'en douter... mon Dieu!..
Qu’il n'y ait jamais de salut pour moi dans I'autre vie,
si je vous réclame jamais rien!.. Yous acceptez?.. n'est-ce
pas que vous avez cette bonté, d'accepler ?2.. Répondez-
moi donc ?.. Oh ! oui!.. oui, vous ne me refuserez pas;
vous comprenez combien je souffre ; vous le.comprenez ,
car il n’y a pas d’étre humatn tout-a-fait sans compas-
sion, et vous en aurez pour mon désespoir !.. ¢’est im-
possible autrement !.. Yovez... volre main tremble en

me repoussant... v Ceux qui disent que
vous étes méchant it; vous n'avez fait
qu'obéir & Richelie .4 mon frére... Vous
étes du parti du ca 1! il n'y a point de
mal... ¢’est.-une op iction... on n’en est

pasle maitre... c’est cumme mon smour pour Des-Arcis!..
Vous le savez... I'amour est bien fort , quand il remplit
tout le cceur!.. vous avez di aimer une fois, peut-
dtre... Il est impossible que vous n'ayez pas aimé une
femme dans votre vie!.. une femme qui vous aimait
aussi... qui serait morte si on I'eiit séparée de vous!..
Comment s'appelait-elle ? je- vous demanderai grice en
son nom !.. grce pour mon mari, pour mon.frére!..
Vos yeux se détournent. (Elle se reléve et recule de
terreur.) Ah! mon Dieu !.. ah!.. cet homme n’a jamais
rien aimé ! Nous sommes perdus!.. nous sommes perdus!

LAUBARDEMONT, $¢ retourne vers la porte de la galerie.
Eh bien! étes-vous frappé de slupeur, ‘aux cris de
-cette femme ; qu'attendez-vous donc ? Partez |

} BLANCHE, $e précipite du méme cOté.
Arrélez!.. Des-Arcis ! mon frére l..
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LAUBARDEMONT.
Retenez-la ! emmenez-es... Allez!-
BLANCHE.

~ Non! non!.. (poussant des cris.) ah ! ah ! (Elle revient
sur la porte de la galerie.) Ah! malédiction sur toi!
(Elle sort et semble tomber.)

LAUBARDEMONT.

Elle a perdu l'usage de ses sens. Profitons de cet
évanouissement pour la faire enlever de ce lieu... Hold!

(1l va appeler 4 la porte du fond, et voit avec surprise ct colére lo
groupc de soldats qui entourent Dominique et qui sortentdela porte

droite N
ant du cété droit.
A vos vrures , mon

LAUBAR] olére.
Des soldats ici, déj yermis de pénétrer
jusques dans cette salle avam vous appelat ?

PREMIER SOLBAT.
C’est en poursuivant un des ndtres, coupable de dé-
sertion... Le voici...
LAUBARDEMONT , sans le regarder.
Il passera par les verges jusqu’d la mort; allez.
(Les soldats font un mouvement pour sortir.)
DENISE , étouffant un cri a Uordre qu’elle a entendu et
A qui la raméne de la galerie. :
h!

LAUBABRDEMONT, reconnaissant Domenique au passage,
s'éerie a part.
Dieu ! le Résolu! le gouverneur I'a laissé vivre, etil
a mon secret. (Haut.) Arrétez !.. laissez cet homme...
il faut que je I'interroge seul. Retirez-vous.
(It va lui-méme fermer la ports.)
DENISE , @ part. :
Ecoutons.

(Elle_se retire un t pendant que Laubard s'assure dis
qu'il est seul, puis elle reparait dés qu'il a engagé la conversation
avee Dominique.)
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SCENE XI.
DENISE, 4 la porte de la galerie, LAUBARDEMONT,
DOMINIQUE.

DOMINIQUE , G part du cité droit du thédtre.
Est-ce qu'il voudrait me tuer lui-méme ? il en est bien
capable!
LAUBARDEMONT , vivement.
Dominique !
DOMINIQUE.
Je suis prét.
LAUBARDEMONT. avecunearande aagitation mélée

Je comprends

Voyons, ne me 1aiies pas anKutr... 3¢ suis un déser-
teur... Ainsi...

Non, non, tu
Je ne suis pas
Accepte cet or

Hein ?
LAUBARDEMONT.
Tiens, prends.
DOMINIQUE, dansla derniére surprise, a part.
Qu'entends-je? de 1'or | des caresses de sa part... Al-
lons, le diable est encore & mon service.

\ LAUBARDEMONT.

Accepte, je t'en supplie ! '
DOMINIQUE.

llo!i qui m'en croyais quitte... Il s’en faut bien, mort-
eu

. LAUBARDEMONT.

Quoi ! veux-tu davantage ? prends encore celte chaine
précieuse ! Mon ami, que t'en redeviendra-t-il de te
venger ? Tu le peux, je le sais bien.
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DENISE, G part, s'avangant.
Que veut-il dire ?
DOMINIQUE , & part.
A-f-on jamais vu un homme dans ma position ?
LAUBARDEMONT , avec désespoir,

11 me repousse! Dominique? la moitié de ma fortune...
tout ce que je posséde au monde, si tu veux me rendre
Pordre signé de moi contre La Heaumerie !

DOMINIQUE.
Cet ordre ?.. il est au diable avec mon hablit.

DENISE.
Ciel !.. Son habit !

(Elle se frappe le front, et se précipite dans la galeric en emportant
la veste qu’clle saisit sur la chaise od elle I’avait jetée en entrant.)

LAUBARDEMONT , @véc joie.
Tu ne I'as plus ?
DOMINIQUE.
Non. . .
LAUBARDEMONT;
Non ?.. alors , malheur 4 toi ?
(It court a la porte du fond.)
DOMINIQUE , ¢’un ton menag¢ant.
Mais j'ai 4 la place le pouvoir de 'enfer, ol tu m’as
forcé d’avoir recours; il faut que je fasse chatier ce scé-
lérat qui est cuuse de tous mes maux.
LAUBARDEMONT , revenant avec les soldats qu'il a
appelés.
Soldats ! entrainez cet homme dans la cour ct mel-
tez-lui douze balles dans la téte !
DOMINIQUE.
N’avancez pas... Allons vite... & moi, Satlan!.. je te
I'ordonne! (Les soldats le saisissent.) Comment ? il ne

vient pas ?

' SCENE XII.
LAUBARDEMONT, MORVILLIERS , DOMINIQUE.
MORVILLIERS , acoourant et bas.

Laubardemont ! sauvez<vous! les officiers sont fu-
rieux , Des-Arcis vient de leur lire un papier apporté-
par Denlse. (I continue a lus parler bas.)
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DOMINIQUE, criant et se debattant pendant qu’on
Uenchaine. -
A mon secours! que le diable croporte... le diable!
me laisser lier de la sorte!
LALUBARDEMONT , répondant @ Morvilliers.
O rage ! Richelieu seul peut me sauver... courons, s'il
en est temps encore. (Il s’enfuit, suivi de Morvilliers.)

SCENE XIII.

DES-ARCIS, UN OFFICIER, LA HEAUMERIE,
BLANCHE , soutenue par DENISE et son frére,
DOMINIQUE.

DOMINIQUE, reconnaissant Des-Arcis quientrelepremier.
Ah! voild le camarade, enfin! Arrive donc! et dé-

barrasse-moi sur-le-champ de mon ennemi !

UN OFFICIER.

Soldats ! votre coloncl a commis un crime au nom
du roi ; au nom de 'honneur du corps, qu'il soit arrété,
nous prenons tout sur nous. Laissez libre cet homme.

(On reliche Dominique.)
DOMINIQUE.

Vous l'avez lalssé échapper... Ah! je ne I'en tiens
pas quitte , moi ; attendez , attendez...

(11 sort en courant par le fond.)

SCENE XIV.
DENISE, LA HEAUMERIE, BLANCHE, DES-
ARCIS, L'OFFICIER. «
DES-ARCIS.

Chére Blanche, reviens 4 toi, dans les bras de ton
frére et de ton époux !

BLANCHE.

Des-Arcis! mon frére... quel bonheur !

DENISE , gaiment.

Oh! que ce pauvre Dominique-a bien falt de se
croire le diable au corps, il nous a rendu service 4 tous
sans s'en douter; oh! qu'il me tarde!... Excusez-moi,
ma chére maitresse , je ne peux pas le laisser plus long-
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temps sans lui dire que vous voulez bicn nous marier
ensemble.
(Elle sort en courant; on entend sonner les cloches.)

SCENE XV,

LA HEAUMERIE, BLANCHE, DES-ARCIS,
. L’OFFICIER.

DES-ARCIS.
Quel est ce bruit de cloches ? & quelle occasion ?
. UN OFFICIER.

Il annonce une grande nouvelle pour la ville, Riche-
lieu vient de mourir: les honneurs funcéhres que lui
rend le clergé ne sont pour le peuple qu'un signal de
réjouissance ; il se voit enfin délivré de la tyrannie d'un
ministre coupable.

. LA HEAUMERIE.

J'espére enfin qu'on me rendra la liberlé... et que
cet odieux Laubardemont, privé de son cruel protec-
teur, scra fofeé de.mous laisser en paix.

. DES-ARCIS.

Je vois accourir, avec Denise, ce brave garcon qui a

risqué., pour nous servir, de perdre la vie ct la raison.

SCENE XVI.

LA HEAUMERIE, BLANCHE, DES-ARCIS, r'oF-
FICIER, GENEVIEVE | qui a attendu les derniers
mots de Des-Arcis.

GENEVIEVE.

Il I'a recouvrée ; il sait & présent a quoi s’en tenir, et
moi aussi. Denise nous a tous convaincus de la vérité...
Plus de danger. pour vous , ni pour personne, ni pour
mon fils. Laubardemont poursuivi par lui et par le peu-
ple, qui s’cst ameuté 4 son nom, s'est précipité du
haut du Pont-au-Change. On ne sait s'il a péri, mais
.il n’est plus & craindre poyg nous, du moins.
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SCENE XVIL

DENISE, DOMINIQUE, LA HEAUMERIF BLAN-
CHE, DES-ARCIS, L’OFFICIER , GENEVIEVE.
DOMINIQUE , en entrant, est tellement occupé de Denise
qu'il ne vost d’abord personne.

Tu dis donc, Denise, que tout ce qui est arrivé s'est
fait naturellemcnl ?
DENISE, 1iant.
Oui , mon ami.

Air
sembl
valier

Pas

Al
Blanc
merie

Jét )
ferme .

Ecoutez UOIC... J CLdlS NUIIEE NUINIE, €L UL me
réussissait !... Ce n’élail pas naturel, vous en convien-
drez ; pour!ant j'ai commencé & douter 4 I'occasion
d’une chose que je voulais... comme un vrai’ possédé ,
ct que je n'ai jamais pu falrc

mzmsn.
Quoi domne ?
DOMINIQUE.
Quoi ? Je te dirai ¢ca quand nous serons mariés...
DES-ARCIS.

Ce sera dés ce soir !

DOMINIQUE, & Denise.
Je te le dirai ce soir.

FIN.
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